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ARGUS Presence Primary Device
with IR, DALI

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC
FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by skilled
professionals. Skilled professionals must prove profound
knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regulations

Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK

The PlusLink carries an electrical current and the outputs

may carry an electrical current even when the device is

switched off.

« Before working on the device or the loads, always
disconnect the device from the supply via the upstream
miniature circuit breaker.

« If one or more PlusLink lines are separately protected in
your installation, then they are not electrically isolated
from one another. In this case, you should use the
PlusLink Expander.

Failure to follow these instructions will result in death or

serious injury

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

The voltage difference between different phases can damage

the device.

« Connect all connected devices of one or several PlusLink
lines to the same phase or use a PlusLink terminal for
cross-phase installation.

Failure to follow these instructions can damage the device.

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

« Ensure that the device is disconnected from its circuit
during the insulation resistance test

Failure to follow these instructions can damage the device.

Accessories

« Surface-mounted housing for ARGUS Presence (art. no.
550619)

« IR universal remote control (art. no. MEG5761-0000)

« PlusLink Expander (art. no. MEG5130-000)

About this product

The ARGUS Presence primary device with IR, DALI (referred to be-
low as ARGUS) is a presence detector for interior ceiling mounting
that comprises a sensor module and a DALI control insert (referred
to below as insert).

ARGUS detects moving heat sources (e.g. people) within an
adjustable area of detection and starts a staircase lighting function.

The insert makes light control possible and controls up to
15 DALI electronic ballasts (EB).

The insert also comes with a PlusLink (PL) input, with which
ou can control ARGUS from another location.
= The specified detection radius and brightness threshold
can vary greatly when the temperature fluctuates.
= Observe the specific limitations of the insert:
« The insert may not be operated other with DALI-Control
devices in a DALI-line.
« Max. 15 DALI EBs per insert
« Max. 64 DALI EBs per DALI line
« Max. 300 m DALI cable length
m Movement/presence detectors are not suitable for use as
components of an alarm system.

About PlusLink

MAseparate core is required for each PL line in your
installation.

Maximum total cable
sections in a PL line

Recommended cables
for PL installation

NYM-J 3x 1.5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1.5 mm? 80m
NYM-J 5x 1.5 mm? 65m

Further product information - QR-Code

o Selecting the installation site

m Avoid direct sunlight. This can destroy the sensor in extreme

cases.

Install the sensor module:

« on the ceiling, if at all possible in the center of the room.

« atleast 0.5 m away from lights.

« preferably at a height 2.50 m above the floor to avoid adversely
impacting the area of detection.

« such that undesired heat sources are not detected (e.g. lamps,
fireplaces, heated window panes).

* in a wind-resistant flush-mounted socket.

Selecting the installation site for primary/
secondary device operation

« Position the primary device in the darkest part of the area
concerned.

« Avoid operating multiple primary devices in one room. If this
is not possible, position the primary device so that bordering
lighting areas do not affect each other.

Q Wiring the insert

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

* Only connect the 1-10 V EB (max. 25 per insert) to the 1-10 V
control outputs.

« The 1-10 V control output (+,-) does not have surge protection.
Connecting AC 220...230 V will destroy the insert.

« Make sure the polarity of the 1-10 V control output (+,-) is
correct.

« Operate the insert only on a sinusoidal mains voltage.
Failure to follow these instructions can damage the device.

X 1-10V Control insert
Y 1-10VEB
Z Mechanical push-button (trigger mode), optional

© Mounting ARGUS

m When mains voltage is connected, the insert is switched
on for 30 s and then turned off. During the following 2 s, the
module does not react to any movement. Then, the module is
ready for operation.

A Flush-mounted socket

B  Surface-mounted housing for ARGUS Presence

(accessory)

C Insert

D Screws (included with surface-mounted housing)

E  Sensor module

Device settings > QR-Code

Technical Data

AC 220...230 V, 50...60 Hz
Type: Category | Control device

Nominal voltage:

Load type: max. 15 controllable DALI EBs

DALI output current: max. 30 mA

DALI output voltage: 15V DC (base insulation, no
SELV)

Neutral conductor: required

Outputs: DALI (D+, D-)

Screw terminals for max. 2x
2.5 mm?or 2x 1.5 mm?

Connecting terminals:

Protection: 16 A circuit breaker

Features: + Short-circuit proof
« Overload-proof

Angle of detection: 360°

Number of levels/zones: 6/136

Number of presence detectors: 4
Mounting height: 2.50 m (recommended)

Range: max. approx. 14 m detection
diameter
Brightness threshold: approx. 10 lux to 1000 lux

(infinitely adjustable), brightness
independent
Overshoot time channel: approx. 10 s to 30 min (infinitely
adjustable), test mode (1 s)

Display elements: 1 red LED, 1 green LED

DIP switches:
1: Presence function/movement
detector function
2: 24-h staircase lighting circuit
3: Prewarning
4: Light control
Connection: module interface with 8 contact
pins

Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional
recycling protects people and the environment
against potential negative effects.

=i

ARGUS Presence Primargerat mit IR,
DALI

A A GEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION

ODER LICHTBOGEN

Die sichere Elektromontage darf ausschlieflich von

entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefiihrt

werden. Das hierfiir eingesetzte Fachpersonal muss tiber

umfangreiches Fachwissen in den folgenden Bereichen

verfliigen:

« Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

« Verlegung von Elektroleitungen

« Sicherheitsstandards, vor Ort geltende Regeln und
Verordnungen zur Verlegung von Kabeln

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht

schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

A A GEFAHR

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

Der PlusLink fiihrt einen elektrischen Strom, und an den
Ausgangen kann auch dann ein elektrischer Strom anliegen,
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

« Trennen Sie das Gerat immer von der
Spannungsversorgung Uber den vorgeschalteten
Leitungsschutzschalter, bevor Sie Arbeiten am Geréat oder
an den Lasten durchfiihren.

Wenn eine oder mehrere PlusLink-Leitungen in lhrer
Anlage separat geschiitzt sind, sind sie nicht elektrisch
voneinander isoliert. In diesem Fall sollten Sie die
PlusLink-Erweiterung verwenden.

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

Die Spannungsdifferenz zwischen verschiedenen Phasen

kann das Gerat beschadigen.

« SchlieRen Sie alle angeschlossenen Gerate einer
oder mehrerer PlusLink-Leitungen an dieselbe Phase
an oder verwenden Sie eine PlusLink-Klemme fiir die
phasenibergreifende Installation.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fiihren.

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend der
Isolationswiderstandspriifung vom Stromkreis getrennt ist

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fiihren.

Zubehor

« Aufputzgehause fiir ARGUS Presence (Art.-Nr. 550619)

« Infrarot-Universal-Fernbedienung (Art.-Nr. MEG5761-0000)
« PlusLink-Erweiterung (Art.-Nr. MEG5130-000)

Uber dieses Produkt

Das ARGUS Presence Primargerat mit IR, DALI (im Folgenden
ARGUS genannt) ist ein Prasenzmelder fiir die Innenraum-
deckenmontage, der ein Sensormodul und einen DALI-Steuer-
ungs-Einsatz (im Folgenden Einsatz genannt), umfasst.
ARGUS erkennt bewegte Warmequellen (z. B. Personen)
innerhalb eines anpassbaren Erfassungsbereichs und startet
eine Treppenlichtfunktion.
Der Einsatz ermdglicht die Beleuchtungssteuerung und steuert
bis zu 15 elektronische Vorschaltgerdte DALI (EB).
Der Einsatz wird auch mit einem PlusLink (PL) geliefert, mit
dem Sie ARGUS von einem anderen Ort aus steuern kénnen.

Der angegebene Erfassungsradius und die
Helligkeitsschwelle kdnnen bei Temperaturschwankungen stark
variieren.

Beachten Sie die spezifischen Einschrankungen des
Einsatzes:
« Der Einsatz darf nicht mit anderen DALI-Steuergeraten in einer

DALI-Leitung betrieben werden.

« Max. 15 DALI-EBs pro Einsatz
* Max. 64 DALI-EBs pro DALI-Leitung
+ Max. 300 m DALI-Kabelldnge

Bewegungs-/Prasenzmelder sind nicht fur die Ver-
wendung als Komponenten eines Alarmsystems geeignet.

Info zu PlusLink

Fir jede PL-Leitung in lhrer Installation ist ein separat-
er Kern erforderlich.

Maximale Gesamtzahl der

Empfohlene Kabel Kabelabschnitte in einer

fiir PL-Installation

PL-Leitung
NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Weitere Produktinformationen - QR-Code

o Auswahl des Montageorts
Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht. Dadurch kann der
Sensor in Extremféllen zerstort werden.
Installieren Sie das Sensormodul:
« an der Decke, wenn mdglich in der Mitte des Raumes.
» mindestens 0,5 m von Leuchten entfernt.

vorzugsweise in einer Héhe von 2,50 m (iber dem Boden, um
eine Beeintrachtigung des Erfassungsbereichs zu vermeiden.
sodass unerwiinschte Warmequellen nicht erkannt werden
(z. B. Lampen, Kamine, beheizte Fensterscheiben).

in einer winddichten Unterputzdose.

Auswahl des Montageorts fiir den Betrieb des
Priméar-/Sekundargerats

Positionieren Sie das Priméargeréat im dunkelsten Teil des
betroffenen Bereichs.

Vermeiden Sie den Betrieb mehrerer Primérgerate in
einem Raum. Wenn dies nicht méglich ist, positionieren
Sie das Primargerat so, dass sich angrenzende
Beleuchtungsbereiche nicht gegenseitig beeinflussen.

@ Verdrahtung des Einsatzes

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

« SchlieRen Sie nur die 1-10 V EB (max. 25 pro Einsatz) an
die 1-10 V-Steuerausgénge an.

+ Der Steuerausgang 1-10 V (+,-) verflgt nicht uber einen
Uberspannungsschutz. Der Anschluss von AC 220...230 V
zerstért den Einsatz.

« Vergewissern Sie sich, dass die Polaritat des
Steuerausgangs 1-10 V (+,-) korrekt ist.

« Betreiben Sie den Einsatz nur bei sinusférmiger
Netzspannung.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fithren.

X 1-10 V Steuerungs-Einsatz
Y 1-10VEB
Z Mechanischer Drucktaster (Auslésemodus), optional

© Montage ARGUS

Bei angeschlossener Netzspannung wird der Einsatz
30 s lang eingeschaltet und dann ausgeschaltet. In den folgenden
2 Sekunden reagiert das Modul auf keine Bewegung. Dann ist das
Modul betriebsbereit.

A Unterputzdose

B  Aufputzgehause fir ARGUS Presence (Zubehor)

C Einsatz

D Schrauben (im Lieferumfang des Aufputzgehauses
enthalten)

E  Sensormodul

Gerateeinstellungen > QR-Code

Technische Daten

Nennspannung: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Typ: Kategorie | Steuergerat
Lasttyp: max. 15 steuerbare DALI-EBs

DALI-Ausgangsstrom: max. 30 mA
DALI-Ausgangsspannung: 15V DC (Basisisolierung, keine

SELV)
Neutralleiter: erforderlich
Ausgénge: DALI (D+, D-)

Schraubklemmen fiir max. 2x
2,5 mm? oder 2x 1,5 mm?

Anschlussklemmen:

Schutz: 16-A-Leistungsschalter
Merkmale: « Kurzschlusssicher

« Uberlastsicher
Erfassungswinkel: 360°
Anzahl der Ebenen/Zonen:  6/136
Anzahl der Prasenzmelder: 4
Montagehohe: 2,50 m (empfohlen)
max. ca. 14 m Detektionsdurch-
messer
ca. 10 Lux bis 1000 Lux (stufenlos
einstellbar), helligkeitsunabhangig
ca. 10 s bis 30 min (stufenlos
einstellbar), Testmodus (1 s)
1 rote LED, 1 griine LED

Reichweite:
Helligkeitsschwellwert:
Uberschwingzeit Kanal:

Anzeigeelemente:

DIP-Schalter:
1: Prasenzfunktion/Bewegung-
smelderfunktion
2: 24-Stunden-Treppenhaus-Be-
leuchtungskreis
3: Vorwarnung
4: Beleuchtungssteuerung
Verbindung: Modulschnittstelle mit 8 Kon-

taktstiften

Entsorgen Sie das Gerét getrennt vom Hausmiill

an einer offiziellen Sammelstelle. Professionelles
Recycling schiitzt Mensch und Umwelt vor poten-
ziellen negativen Auswirkungen.

P

ARGUS Presence Appareil principal
a IR, DALI

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLOSION
OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes de sécurité
doit exclusivement étre réalisée par des professionnels
compétents. Les professionnels compétents doivent

justifier de connaissances approfondies dans les domaines
suivants :

» Raccordement aux réseaux d’installation

« Raccordement de plusieurs appareils électriques

« Pose de cables électriques

« Normes de sécurité, régles et réglementations locales
pour le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou

de graves blessures

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE

PlusLink est sous tension électrique et les sorties peuvent

étre sous tension électrique méme lorsque I'appareil est

éteint.

« Avant de travailler sur I'appareil ou les charges,
débranchez toujours I'appareil de I'alimentation via le
disjoncteur miniature en amont.

+ Siune ou plusieurs lignes PlusLink sont protégées
différemment dans votre installation, elles ne sont pas
isolées électriquement les unes des autres. Dans ce cas,
vous devez utiliser 'extenseur PlusLink.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou

de graves blessures

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

La différence de tension entre les différentes phases peut

endommager I'appareil.

« Connectez tous les appareils connectés d’'une ou plusieurs
lignes PlusLink a la méme phase ou utilisez une borne
PlusLink pour une installation interphase.

Le non-respect de ces instructions peut endommager

I'appareil.

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE LEQUIPEMENT

« Assurez-vous que I'appareil est déconnecté de son circuit
pendant le test de résistance d'isolement

Le non-respect de ces instructions peut endommager

I’appareil.




Accessoires

« Boitier en saillie pour TARGUS Presence (réf. Article 550619)
« Télécommande universelle IR, (réf. article MEG5761-0000)

« PlusLink Expander (réf. MEG5130-000)

A propos de ce produit

L'appareil principal ARGUS Presence a IR, DALI (appelé ci-des-

sous ARGUS) est un détecteur de présence pour montage

intérieur au plafond qui comprend un module capteur et un

insert de commande DALI (appelé ci-dessous Insert).

L’ARGUS détecte les sources de chaleur en mouvement (p. ex.

des personnes) a l'intérieur d’'un périmétre de détection réglable

et lance une fonction minuterie de cage d’escalier.

L'insert permet la commande de I'éclairage et commande

jusqu’a 15 DALI ballasts électroniques (EB).

L'insert est également livré avec une entrée PlusLink (PL) qui vous

permet de commander 'ARGUS depuis un autre emplacement.

Le seuil de luminosité spécifié peut varier con-

sidérablement lorsque la température fluctue.

Respecter les limitations spécifiques de l'insert :

« Le mécanisme ne peut pas étre utilisé avec d’autres
appareils DALI-Control dans une ligne DALI.

« Max. 15 BE DALI par insert

« Max. 64 BE DALI par ligne DALI

« Longueur de cable DALI max. 300 m

Les détecteurs de mouvement/présence ne peuvent

pas étre utilisés en tant que composants d’un systéme d'alarme.

A propos de PlusLink
Un noyau séparé est requis pour chaque ligne PL
de votre installation.

Cables recommandés Sections de cable total

Dispositivo primario ARGUS
Presence con IR, DALI

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O

ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo debe ser realizada de forma

segura por profesionales cualificados. Los profesionales

capacitados deben demostrar un amplio conocimiento en las

siguientes areas:

« Conexién a redes de instalacién

« Conexién de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos locales
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones causara la

muerte o lesiones graves

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

PlusLink transporta una corriente eléctrica y las salidas

pueden transportar corriente eléctrica incluso cuando el

dispositivo esta desconectado.

« Antes de realizar trabajos en el dispositivo o las cargas,
desconecte siempre el dispositivo de la alimentacién a
través de la protecciéon en miniatura preconectada.

« Siuna o varias lineas PlusLink estan protegidas
por separado en su instalacion, no estaran aisladas
eléctricamente las unas de otras. En este caso, debera
utilizar el extensor PlusLink.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la

pour installation PL maximum muerte o lesiones graves
dans une ligne PL
NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m AVISO
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m La diferencia de tension entre las diferentes fases puede

Informations supplémentaires sur le produit > Code QR

o Choix du lieu d’installation

Eviter la lumiére directe du soleil. Dans des cas

extrémes, cela peut détruire le capteur.

Installation du module capteur :

« au plafond, si possible dans le centre de la piece.

« aaumoins 0,5 m d’'une source de lumiére.

« de préférence a une hauteur de 2,50 m au-dessus du sol
pour éviter d'impacter négativement la zone de détection.

telle que les sources de chaleur non désirée ne sont pas
détectées (p. ex. lampes, cheminées, vitres chauffantes).

dans une prise encastrée résistant au vent.

Choix de ’emplacement d’installation pour le
fonctionnement I’appareil principal/secondaire

Placez I'appareil principal dans la partie la plus sombre de la
zone concernée.

Evitez d'utiliser plusieurs appareils principaux dans une
méme piece. Si cela n’est pas possible, positionnez I'appareil
principal de sorte que les zones d’éclairage avoisinantes ne
se touchent pas.

.

9 Cablage de l'insert

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L'EQUIPEMENT

» Raccorder les BE 1-10 V (max. 25 par mécanisme) aux
sorties de commande 1-10 V.

La sortie de commande 1-10 V (+,-) ne posséde pas
de protection contre les surtensions. Tout branchement
220...230 V CA détruira l'insert.

S’assurer que la polarité de la sortie de commande 1-10 V
(+,-) est correcte.

« Nutilisez I'insert qu’avec une tension secteur sinusoidale.

Le non-respect de ces instructions peut endommager
I'appareil.

X 1-10 V Insert de commande
Y 1-10VEB
Z Touche mécanique (mode déclenchement), en option

© Montage de TARGUS

lors de la mise sous tension secteur, I'insert est
allumé pendant 30 s, puis s’éteint. Pendant les 2 s qui suivent,
le module ne réagit & aucun mouvement. Ensuite, le module est
prét a fonctionner.

Prise encastrée

Boitier monté en surface pour ARGUS Presence (accessoire)
Insert

Vis (inclues avec le boitier en saillie)

Module capteur

moow>

Paramétres d’appareil > Code QR

Caractéristiques techniques

Tension nominale : CA 220...230 V, 50...60 Hz

Type : catégorie| appareil de commande

Type de charge : max. 15 BE DALI contrélables

Courant de sortie DALI : 30 mA max.

Tension de sortie DALI : 15 V CC (isolation de base, pas
de SELV)

Conducteur neutre : requis

Sorties : DALI (D+, D-)

Bornes de raccordement : Bornes a vis pour max. 2x

2,5 mm?or 2x 1,5 mm?
Disjoncteur 16 A
Caractéristiques : « Protection court-circuit

Protection :

« Protection de surcharge
Angle de détection : 360°
Nombre de niveaux / zones : 6/136
Nombre de détecteurs de

présence : 4

Hauteur d'installation : 2,50 m (recommandé)

Plage : diametre de détection d’env.
14 m

Seuil de luminosité : d’env. 10 lux & 1000 lux (réglable
en continu), indépendant de la

luminosité

d’env. 10 s & 30 min (réglable en
continu), mode test (1 s)

1 LED rouge, 1 LED verte

Canal de temporisation :

Eléments d’affichage :
Interrupteurs DIP :

1: Fonction présence/fonction
détecteur de mouvements
2: Circuit minuterie de cage d’es-
calier 24 h
3: Pré-avertissement
4: Commande de I'éclairage
Connexion : interface du module avec

8 broches de contact

Ne jetez pas 'appareil avec les déchets ménagers,
E mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.

Un recyclage professionnel protége les personnes et
mmmm 'environnement contre de potentiels effets négatifs.

A DEPOSER A DEPOSER
o EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

danar el dispositivo.

« Conecte todos los dispositivos conectados de una o
varias lineas PlusLink a la misma fase o utilice un terminal
PlusLink para la instalacion entre fases.

El incumplimiento de estas instrucciones puede danar el

equipo.

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

« Asegurese de que el dispositivo esté desconectado de su
circuito durante la prueba de resistencia de aislamiento

El incumplimiento de estas instrucciones puede dafar

el equipo.

Accesorios

« Caja de superficie para ARGUS Presence (n.° art. 550619)
« Control remoto universal IR (n.° art. MEG5761-0000)

« Expansor PlusLink (n.° art. MEG5130-000)

Acerca de este producto

El dispositivo primario ARGUS Presence con IR, DALI (en lo
sucesivo denominado ARGUS) es un detector de presencia
para montaje interior en el techo que incluye un médulo de
sensor y un mecanismo de control de DALI (en lo sucesivo
denominado mecanismo).

ARGUS detecta fuentes de calor en movimiento (p. ej., per-
sonas) dentro de un area ajustable de cobertura y activa una
funcion de iluminacién de escalera.

El mecanismo permite el control de la iluminacion y controla
hasta 15 balastos electronicos DALI (BE).

El mecanismo viene acompafiado de una entrada PlusLink
PL), con la que puede controlar el ARGUS desde otro lugar.

El radio de deteccion y el umbral de luminosidad especifi-
cado puede variar considerablemente si la temperatura fluctda.
Cumpla los limites especificos del mecanismo:
« El mecanismo unicamente podra ponerse en funcionamiento
con dispositivos de regulaciéon DALI en una linea DALI.

« Max. 15 BE DALI por mecanismo
« Max. 64 BE DALI por linea DALI
« Longitud max. del cable DALI 300 m

m Los detectores de movimiento/presencia no son adec-
uados para utilizarse como componentes de un sistema de
alarma.

Acerca de PlusLink
m Se requiere un nucleo separado para cada linea PL de
su instalacion.

Cable total maximo
secciones en una linea PL

Cables recomendados
para instalacion PL

NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Para mas informacion sobre el producto = Cédigo QR

o Seleccion del lugar de instalacion

m Evitar la radiacion solar directa. En casos extremos, esto

puede destruir el sensor.

Instalacion del médulo sensor:

« en el techo, a ser posible, en el centro de la habitacién.

« aal menos, 0,5 m de las luces.

« preferiblemente a una altura de 2,50 m sobre el suelo para
evitar impactar negativamente en el area de deteccion.

« de modo que no se detecten fuentes de calor no deseadas
(por ejemplo, ldmparas, chimeneas, cristales con
calefaccion).

« en una caja de montaje empotrada resistente al viento.

Seleccion del sitio de instalacion para la operacion

del dispositivo primario/secundario

« Coloque el dispositivo primario en la parte mas oscura del
area en cuestion.

« Evite operar los dispositivos primarios multiples en una
habitacién. Si no es posible, coloque el dispositivo primario
de manera que las areas de iluminacién adyacentes no se
afecten entre si.

9 Cableado del mecanismo

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

«+ Unicamente conecte el BE de 1-10 V (max. 25 por
mecanismo) a las salidas de control de 1-10 V.

« La salida de regulacion 1-10 V (+,-) no tiene proteccion
contra sobretensiones. Una conexién a 220...230 V CA
destruira el mecanismo.

« Asegurese de que la polaridad de la salida de regulacion
(+,-) 1-10 V es correcta.

« Ponga la unidad en funcionamiento inicamente con una
tension de red sinusoidal.

El incumplimiento de estas instrucciones puede danar
el equipo.

X Mecanismo de control 1-10 V

Y BE1-10V
Z Pulsador mecanico (modo de activacion), opcional
© Montaje ARGUS

Cuando se conecta la tensién de red, el mecanismo se
conecta durante 30 s y, a continuacién, se desconecta. En los
2 s siguientes, el moédulo no reacciona a ningin movimiento.
Entonces, el médulo estara listo para funcionar.

A Caja universal de montaje empotrado
B Caja de superficie para ARGUS Presence (accesorio)
C Mecanismo

D  Tornillos (incluidos con la caja de superficie)
E  Modulo sensor

Ajustes del dispositivo & Codigo QR

Datos técnicos

Tension nominal: CA 220...230 V, 50...60 Hz

Tipo: Categoria | Dispositivo de
control

Tipo de carga: Max. 15 BE DALI controlables

Intensidad de salida DALI: Méx. 30 mA

Tension de salida DALI: 15 V CC (aislamiento base, sin
SELV)

Conductor neutro: Necesario

Salidas: DALI (D+, D-)

Terminales de conexién: Bornes a tornillo para max. 2 x

2,5mm?02x 1,5 mm?
Proteccion: Interruptor automatico de 16 A
Caracteristicas: « Protegido conta cortocircuitos
» Protegido contra sobrecarga
Angulo de deteccion: 360°
Numero de niveles/zonas: 6/136

Numero de detectores de
movimiento: 4

Altura de montaje: 2,50 m (recomendado)

Rango: como maximo, unos 14 m de
diadmetro de deteccion

Umbral de luminosidad: aprox. de 10 lux hasta 1000 lux
(ajustable sin escalonamientos),

independiente de la luminosidad
Tiempo de encendido del aprox. de 10 s hasta 30 min
canal: (ajustable sin escalonamientos),

modo de prueba (1's)
Elementos indicadores: 1 LED rojo, 1 LED verde

Interruptores DIP:

1: Funcion de presencia/funcion
del detector de movimiento
2: circuito de iluminacion de escal-
eralas 24 h
3: Preaviso
4: control de la iluminacién
Conexion: interfaz de moédulo con 8 clavijas

de contacto

Deseche el dispositivo separado de la basura
domeéstica en los puntos de recogida oficiales. Un
reciclaje profesional protege a las personas y al
medioambiente de potenciales efectos negativos.

Pl

Dispositivo Primario de Presenga
ARGUS com IV, DALI

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO

ELETRICO

Ainstalagao elétrica segura deve ser realizada

unicamente por profissionais qualificados. Os profissionais

especializados devem provar que possuem conhecimentos

aprofundados nas seguintes areas:

« Ligacdo a redes de instalagdo

« Ligacdo de varios dispositivos elétricos

« Instalagéo de cabos elétricos

« Normas de seguranca, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugdes tera como

consequéncias a morte ou ferimentos graves

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO

O PlusLink carrega uma corrente elétrica e as saidas podem
ter uma corrente elétrica inclusive quando o dispositivo esta
desligado.

« Antes de trabalhar no dispositivo ou nas cargas, desligue
sempre o dispositivo da alimentagao elétrica através do
disjuntor em miniatura a montante.

Se uma ou mais linhas PlusLink estiverem protegidas

em separado na instalagéo, nesse caso nao estao
eletricamente isoladas umas das outras. Neste caso,
devera utilizar o Expansor PlusLink.

O incumprimento destas instrugdes tera como
consequéncias a morte ou ferimentos graves

]

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

A diferenca de tens&o entre fases diferentes pode danificar

o dispositivo.

« Ligue todos os dispositivos conectados de uma ou mais
linhas PlusLink a mesma fase ou utilize um terminal
PlusLink para uma instalagdo multifasica.

O nédo cumprimento destas instrugdes pode danificar o

dispositivo.

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Certifique-se de que o dispositivo esta desligado do seu
circuito durante o teste de resisténcia de isolamento

O nao cumprimento destas instrugées pode danificar o

dispositivo.

Acessorios

« Caixa de montagem saliente para o dispositivo de Presenca
ARGUS (art. N.° 550619)

« Telecomando universal IV (art. n.° MEG5761-0000)

« Expansor PlusLink (art. n.° MEG5130-000)

Acerca deste produto

O dispositivo primario de Presenga ARGUS com IV, DALI (adiante
designado ARGUS) é um detetor de presenga para ser montado
num teto em espagos interiores que inclui um moédulo sensor e um
mecanismo de controlo DALI (adiante designado mecanismo).

O ARGUS deteta fontes de calor em movimento (por ex. pes-
soas) numa area de detecdo ajustavel e comeca uma fungéo de
iluminagdo de escadas.

O mecanismo possibilita o controlo de luz e controla até 15
balastros eletrénicos DALI (BE).

O mecanismo também vem equipado com uma entrada PlusLink
(PL) com a qual pode controlar o ARGUS a partir de outro local.

O raio de deteg&o do raio especifico e o limite de luminosi-
dade podem variar bastante quando a temperatura oscila.
Respeite as limitagdes especificas do mecanismo:
« O mecanismo s6 pode ser operado com dispositivos de
comando DALI numa linha DALI.
« Max. 15 BE DALI por mecanismo
* Max. 64 BE DALI por mecanismo
« Comprimento max. do cabo DALI 300 m
m Os detetores de movimento/presenca ndo sdo adequados
para utilizar como componentes de um sistema de alarme.

Acerca do PlusLink

mE necessario um nucleo separado para cada linha PL na
sua instalagdo.

Cabo total maximo
secgdes numa linha PL

Cabos recomendados
para a instalagdo do PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Mais informagdes sobre o produto - Cédigo QR

o Selecionar o local de instalagao

m Evitar a luz solar direta. Pode destruir o sensor em casos
extremos.

Instale o médulo sensor:

* no tecto, se possivel, no centro da divisdo.

* auma distancia minima de 0,5 m das luzes.

« de preferéncia a uma altura de 2,50 m acima do chéo, para
evitar causar um impacto adverso na area de detegéo.

de forma a que nao sejam detetadas fontes de calor
indesejadas (por exemplo, luzes, lareira, vidros de janelas
aquecidos).

Numa tomada encastravel resistente ao vento.

Selecionar o local de instalagao para o
funcionamento do dispositivo primario/secundario
Posicione o dispositivo primario na parte mais escura da
area em questao.

Evite operar varios dispositivos primarios numa Unica
divisdo. Se tal ndo for possivel, posicione o dispositivo
primario de modo a que as areas de iluminagéo fronteiricas
néo se afetem entre si.

9 Ligar o mecanismo a eletricidade

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Ligue apenas o BE de 1-10 V (max. 25 por mecanismo) as
saidas do controlo de 1-10 V.

« Asaida de comando de 1-10 V (+,-) ndo possui protegao
contra sobrecargas. A ligagéo AC 220...230 V danificara o
mecanismo.

« Certifique-se de que a polaridade da saida de comando de
1-10 V (+,-) esta correcta.

« Utilize o mecanismo apenas numa tenséo de rede
sinusoidal.

A nao observancia destas instrugdes pode danificar o

dispositivo.

X Mecanismo de controlo 1-10 V
Y BEde1-10V
Z Botéo de pressdo mecanico (modo de disparo), opcional

© Montar o ARGUS

m Quando a tensao de rede é conectada, 0 mecanismo é
ligado durante 30 s e depois desliga-se. Nos 2 s seguintes, o
modulo ndo reage a qualquer movimento. Depois disso, o0 médulo
esta pronto a funcionar.

A Tomada encastravel

B Caixa de montagem saliente para Presenga ARGUS
(acessorio)

C Mecanismo

D Parafusos (incluidos com caixa de montagem saliente)

E  Modulo sensor

Definigdes do dispositivo> Cédigo QR

Informagodes técnicas

Tensdo nominal: CA 220...230 V, 50...60 Hz
Tipo: Categoria | Dispositivo de
controlo

Tipo de carga: max. 15 BE DALI controlaveis

Corrente de saida DALI: max. 30 mA

Tensao de saida DALI: 15V CC (isolamento de base,
nao SELV)

Condutor neutro: necessario

Saidas: DALI (D+, D-)

Terminais de ligagao: Terminais de parafuso para no
max. 2x 2,5 mm? ou 2x 1,5 mm?
Protegdo: Disjuntor de 16 A
Funcionalidades: A prova curto-circuito
« A prova de sobrecarga
Angulo de detegao: 360°
Numero de niveis/zonas: 6/136
N.° de detetores de presenca: 4
Altura de montagem: 2,50 m (recomendado)
Alcance: max. aprox. 14 m de diametro
de detecéo

aprox. 10 lux a 1000 lux
(ajustavel infinitamente), inde-
pendentemente da luminosidade
Canal do tempo de contin-  aprox. 10 s a 30 min. (ajustavel
uagao: infinitamente), modo de teste
(1s)

1 LED vermelho, 1 LED verde

Nivel de luminosidade:

Elementos do ecra:
Interruptores DIP:

1: Funcéo de presenga/detetor de
movimento
2: Circuito de automatico de
escada 24-h
3: Pré-aviso
4: Controlo da luz
Ligagéao: interface de médulo com 8 pinos

de contacto

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico
ﬁ colocando-o num ponto de recolha oficial. A recicla-

gem profissional protege o ambiente e as pessoas
mmmm de possiveis efeitos prejudiciais.
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ARGUS Presence primair apparaat
met IR, DALI

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF
VONKOVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden uitgevoerd
door ervaren deskundigen. Gekwalificeerd personeel moet een
grondige kennis hebben van het volgende:

« Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

« Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

« Leggen van elektrische leidingen

« Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK

De PlusLink voert een elektrische stroom en de uitgangen

kunnen onder elektrische spanning staan, zelfs als het

apparaat uitgeschakeld is.

« Voordat u aan het apparaat of de lasten gaat werken,
moet u het apparaat altijd loskoppelen van de voeding via
de stroomopwaartse miniatuur vermogensschakelaar.

« Als één of meer PlusLink-lijnen een afzonderlijke
beveiliging hebben in uw installatie, dan zijn ze niet
elektrisch van elkaar geisoleerd. In zulk geval moet u de
PlusLink Expander gebruiken.

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de

dood of ernstige verwondingen tot gevolg

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

Het spanningsverschil tussen de verschillende fasen kan het

apparaat beschadigen.

« Sluit alle aangesloten apparaten van een of meerdere
PlusLink-lijnen aan op dezelfde fase of gebruik een
PlusLink-klem voor installatie op verschillende fasen.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat

beschadigen.

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR
« Vergewis u ervan dat het apparaat tijdens de
isolatieweerstandstest niet is aangesloten op zijn circuit

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat
beschadigen.

Accessoires

« Opbouwbehuizing voor ARGUS Presence (art.-nr. 550619)
« IR universele afstandsbediening (art.-nr. MEG5761-0000)
* PlusLink Expander (art.-nr. MEG5130-000)

Over dit product

Het ARGUS Presence primaire apparaat met IR, DALI (hierna

aangeduid als ARGUS) is een aanwezigheidsmelder voor mon-

tage binnen aan het plafond, die bestaat uit een sensormodule

en een DALI-besturingssokkel (hierna aangeduid als sokkel).

ARGUS detecteert bewegende warmtebronnen (bijv. personen)

binnen een aanpasbare detectiezone en start een trappenhuis-

verlichtingsfunctie.

De sokkel maakt lichtregeling mogelijk en bestuurt maximaal 15

elektronische DALI-ballasten (EB).

De sokkel wordt tevens geleverd met een PlusLink (PL)-ingang

waarmee u de ARGUS vanaf een andere locatie kunt regelen.

De opgegeven detectieradius en lichtsterktedrem-

pel kunnen sterk verschillen bij temperatuurschommelingen.

(o]l EILTs] Neem de specifieke beperkingen van de sokkel

in acht:

« De sokkel mag niet worden gebruikt met andere DALI-
regelaars in een DALI-lijn.

« Max. 15 DALI-EB's per sokkel

* Max. 64 DALI EB's per DALI-lijn

« Max. 300 m DALI-kabellengte

Bewegings-/aanwezigheidsmelders zijn niet ges-

chikt voor gebruik als onderdeel van een alarmsysteem.

Over PlusLink
(o ST CI ¢ Er is een aparte ader vereist voor elke PL-lijn in
uw installatie.

Aanbevolen kabels
voor PL-installatie

Maximale totale kabel-
secties in een PL-lijn

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Meer productinformatie > QR-code

o De installatieplaats selecteren

Vermijd direct zonlicht. Dit kan de sensor in

extreme gevallen onherstelbaar beschadigen.

Installeer de sensormodule:

« aan het plafond, indien mogelijk in het midden van de kamer.

« op minstens 0,5 m afstand van lampen.

« bij voorkeur op een hoogte van 2,50 m boven de vioer om
een nadelige invloed op het detectiegebied te vermijden.

 zodanig dat ongewenste warmtebronnen niet worden
waargenomen (bijvoorbeeld lampen, open haarden,
verwarmde ruiten).

« in een windbestendig inbouwstopcontact.

De installatielocatie selecteren voor gebruik van
het primaire/secundaire apparaat

« Plaats het primaire apparaat in het donkerste deel van de
betrokken zone.

Vermijd het gebruik van meerdere primaire apparaten in één
ruimte. Als dit niet mogelijk is, plaats het primaire apparaat
dan zo dat de aangrenzende verlichtingsgebieden elkaar niet
beinvioeden.

9 De sokkel bedraden

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

« Sluit alleen de 1-10V-EB (max. 25 per sokkel) aan op de
1-10V-regeluitgangen.

« De 1-10V-regeluitgang (+,-) bezit geen
overspanningsbeveiliging. Aansluiting van AC 220...230 V zal
de sokkel onherstelbaar beschadigen.

« Controleer of de polariteit van de 1-10 V-regeluitgang (+,-)
juist is.

« Gebruik de sokkel alleen op een sinusvormige netspanning.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat
beschadigen.

X 1-10V-besturingssokkel
Y 1-10V-EB
Z Mechanische drukknop (triggermodus), optioneel

(3) Montage ARGUS

Wanneer de netspanning wordt aangesloten, wordt
de sokkel gedurende 30 s ingeschakeld en dan uitgeschakeld.
Gedurende de volgende 2 s reageert de module niet op een
beweging. Daarna is de module klaar voor bedrijf.

A Inbouwbus
B  Opbouwbehuizing voor ARGUS Presence (accessoire)
C  Sokkel

D Schroeven (met de opbouwbehuizing meegeleverd)

E Sensormodule

Apparaatinstellingen > QR-code

Technische gegevens

Nominale spanning: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Type: Categorie | Regelaar

Type last: max. 15 regelbare DALI-EB's
DALI-uitgangsstroom: max. 30 mA

DALI-uitgangsspanning: 15V DC (basisisolatie, geen

SELV)
Nulleider: vereist
Uitgangen: DALI (D+, D-)

Schroefklemmen voor max. 2x
2,5 mm? of 2x 1,5 mm?

Aansluitklemmen:

Beveiliging: Vermogensschakelaar van 16 A
Kenmerken: » Bestand tegen kortsluiting

» Bestand tegen overbelasting
Detectiehoek: 360°
Aantal niveaus/zones: 6/136
Aantal aanwezigheids-
melders: 4
Montagehoogte: 2,50 m (aanbevolen)
Bereik: max. ca. 14 m detectiediameter
Lichtsterktedrempel: ca. 10 lux tot ca. 1000 lux (tra-

ploos instelbaar), onafhankelijk
van lichtsterkte

ca. 10 s tot ca. 30 min (traploos
aanpasbaar), testmodus (1 s)

1 rode LED, 1 groene LED

Kanaal nalooptijd:

Displayelementen:
DIP-schakelaars:

1: Aanwezigheidsfunctie / beweg-
ingssensorfunctie

2: 24 uurs-trappenhuisverlicht-
ingscircuit

3: Waarschuwing vooraf

4: Lichtregeling

Aansluiting: module-interface met 8 contact-

pinnen

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
ﬂ eren, maar naar een erkend verzamelpunt brengen.

Professionele recycling beschermt mens en milieu
_——_— tegen potentiéle negatieve effecten.

ARGUS Tilstedevaerelse primzr
enhed med IR, DALI

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER
LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske installation kun
udfgres af kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal
kunne dokumentere omfattende viden inden for falgende
omrader:

Tilslutning til installationsnetvaerk

Tilslutning af forskellige elektriske enheder

Traekning af elektriske kabler

Sikkerhedsstandarder, lokale regler og regulativer for
ledningsfering

Hvis disse instruktioner ikke felges, vil det medfere ded
eller alvorlige kvaestelser

FARE FOR ELEKTRISK ST@D

PlusLink er stremfgrende, og udgangene kan veere
strgmfgrende, selvom enheden er slukket.

* For du arbejder pa enheden eller belastningerne, skal du
altid afbryde enheden fra forsyningen via den forkoblede
miniafbryder.

Hvis en eller flere PlusLink-forbindelser er separat
beskyttet i din installation, er de ikke elektrisk isoleret fra
hinanden. | s fald skal du bruge PlusLink Expander.
Hvis disse instruktioner ikke felges, vil det medfere ded
eller alvorlige kvaestelser

BEM/ERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET
Spaendingsforskellen mellem de forskellige faser kan
gdelaegge enheden.

« Tilslut alle tilsluttede enheder pa en eller flere PlusLink-
forbindelser til den samme fase, eller brug en PlusLink-
terminal til tveerfaseinstallation.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive

beskadiget.

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

« Serg for, at enheden er afbrudt fra kredslgbet under
isoleringsmodstandstesten

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive

beskadiget.

Tilbehor

« Overflademonteret hus til ARGUS Tilstedeveerelse (art. nr.
550619)

IR universel fiernbetjening (art. nr. MEG5761-0000)

+ PlusLink Expander (art. nr. MEG5130-000)

Om dette produkt

ARGUS Tilstedeveerelse primaer enhed med IR, DALI (benzevnt
nedenfor som ARGUS) er en tilstedevaerelsesdetektor til mon-
tering i indvendige lofter bestaende af et sensormodul og en
DALI-styringsindsats (benaevnt nedenfor som indsats).
ARGUS detekterer bevaegelige varmekilder (f.eks. personer)
inden for et indstilleligt detekteringsomrade og starter en trappe-
lysfunktion.

Indsatsen kan styre din belysning og styrer op til 15 DALI elek-
troniske ballaster (EB).

Indsatsen kommer ogsa med en PlusLink-indgang (PL), som du
kan styre ARGUS med fra et andet sted.

Den specificerede detekteringsradius kan variere

meget, nar temperaturen svinger.
Vaer opmaerksom pa indsatsens specifikke begraen-

sninger:

+ Indsatsen ma kun anvendes med DALI-styreenheder i en
DALI-inje.

« Maks. 15 elektroniske DALI-belastninger pr. indsats

« Maks. 64 elektroniske DALI-belastninger pr. DALI-inje

+ Maks. 300 m DALI-kabellzengde

Bevaegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer er ikke egnede

til brug som komponenter i et alarmsystem.

Om PlusLink

Bemazerk Der kraeves en separat leder for hver PL-linje i din
installation.

Anbefalede kabler
til PL installation

Maksimalt samlet kabel-
afsnit i en PL-linje

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Yderligere produktoplysninger > QR-kode

o Valg af installationsstedet

Undga direkte sollys. Det kan i ekstreme tilfselde
edeleegge sensoren.

Installér sensormodulet:
« iloftet og midt i rummet, hvis det overhovedet er muligt.
mindst 0,5 m fra lamper.

helt i en hgjde af 2,50 m over gulvet for at undga negativ
pavirkning af detekteringsomradet.

saledes at ugnskede varmekilder ikke detekteres (f.eks.
lamper, pejse, opvarmede vinduesruder).
+ ien vindbestandig planmonteret fatning.

Valg af installationssted til brug af primaer/
sekundzar enhed

» Placér den primaere enhed i den merkeste del af det
pagaeldende omrade.

Undga brug af flere primaere enheder i samme rum. Hvis
dette ikke er muligt, skal de primaere enheder placeres, sa
tilstadende belyste omrader ikke pavirker hinanden.

(2] Ledningsfering for indsatsen

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

+ Tilslut kun 1-10 V EB (maks. 25 pr. indsats) til 1-10 V
styreudgange.

« 1-10 V styreudgangen (+,-) er ikke beskyttet mod
overspaending. Tilslutning af AC 220...230 V vil adelaegge
indsatsen.

« Serg for, at 1-10 V styreudgangens polaritet (+,-) er korrekt.
« Tilslut kun indsatsen til en sinusformet netspaending.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive
beskadiget.

X 1-10 V styreindsats
Y 1-10VEB
Z Mekanisk afbryder (udlgsertilstand), tilvalg

© Montering af ARGUS

Nar netspaendingen er slaet til, teendes indsatsen i
30 sek. og slukkes derefter. | de efterfglgende 2 sek. reagerer
modulet ikke pa nogen beveegelse. Herefter er modulet klart
til drift.

A Planmonteret loftsfatning

B  Overflademonteret hus til ARGUS Tilstedevaerelse
(tilbeher)

C Indsats

D  Skruer (leveres med overflademonteret hus)

E  Sensormodul

Enhedsindstillinger > QR-kode

Tekniske data

Meerkespaending: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Type: Kategori | Styreenhed
Belastningstype: Maks. 15 styrbare elektroniske

DALI-belastninger

DALI-udgangsstrem: maks. 30 mA

DALI-udgangsspaending: 15 V DC (grundisolering, ingen
SELV)

Nulleder: Pakraevet

Udgange: DALI (D+, D-)

Skrueterminaler til maks. 2x
2,5 mm? eller 2x 1,5 mm?

Tilslutningsklemmer:

Beskyttelse: 16 A afbryder
Egenskaber: « Kortslutningssikker
« Overbelastningsbeskyttet
Detekteringsvinkel: 360°
Antal niveauer/zoner: 6/136
Antal tilstedevaerelsesde-
tektorer:
Monteringshgjde: 2,50 m (anbefales)
Raekkevidde: Maks. cirka 14 m detekterings-
diameter
Lysstyrketeerskel: ca. 10 lux til 1000 lux (trinles

indstilling), lysstyrkeuafhaengig

ca. 10 sek. til 30 min. (kan
indstilles uendeligt), testmodus
(1 sek.)

1red LED, 1 gren LED

Overskridelsestid kanal:

Displayelementer:
DIP-kontakter:

1: Tilstedevaerelsesfunktion/bevae-
gelsesdetekteringsfunktion
2: 24 timers trappelyskreds
3: Forvarsel
4: Lysregulering
Tilslutning: Modulinterface med 8 stikben

Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
pa en offentlig genbrugsplads. Professionelt gen-
brug beskytter personer og miljget mod potentielle
negative effekter.
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Primarni zafrizeni ARGUS Presence s
IR, DALI

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze kvalifikovany

odbornik. Kvalifikovany technik musi prokazat dobré znalosti

v nasledujicich oblastech:

« Pfipojovani k instalagnim sitim

« Pripojeni nékolika elektrickych pfistrojl

» Rozvody elektrické kabelaze

« Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni tykajici se
elektroinstalace

Nedodrzeni téchto pokynd miize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
PlusLink prenasi elektricky proud a vystupy mohou byt pod
proudem, i kdyZ je zafizeni vypnuto.

« Pred zahajenim prace na zafizeni nebo zatézich vzdy
odpojte zafizeni od napajeni pomoci nadfazeného jistice/
pojistky.

« Pokud je ve vasi instalaci samostatné chranéno jedno
nebo vice vedeni PlusLink (PL), nejsou vzajemné
elektricky oddélena. V takovém pfipadé byste méli pouzit
PlusLink Expander.

Nedodrzeni téchto pokynd miize mit za nasledek smrt

nebo vazné zranéni

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

Rozdil v napéti mezi riznymi fazemi muze zafizeni poskodit.

« Pripojte v8echna pfipojena zafizeni jednoho nebo vice
vedeni PlusLink ke stejné fazi nebo pouzijte svorku
PlusLink pro kfizovou instalaci.

Nedodrzeni téchto pokynti mize poskodit zafizeni.

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

« Ujistéte se, Ze zafizeni je béhem zkou$ky izola¢niho
odporu odpojeno od obvodu

Nedodrzeni téchto pokynt miize poskodit zafizeni.

Prislusenstvi

» Povrchova krabice pro ARGUS Presence (€. vyr. 550619)
+ IR univerzalni dalkovy ovlada¢ (€. vyr. MEG5761-0000)

* PlusLink Expander (€. vyr. MEG5130-000)



O tomto vyrobku
Primarni zafizeni ARGUS Presence s IR, DALI (dale jen
ARGUS) je detektor pfitomnosti pro vnitfni stropni montaz,
ktery zahrnuje modul snimace a vlozku ovladani DALI (dale jen
viozka).
ARGUS detekuje pohyblivé zdroje tepla (napf. osoby) v nastavi-
telném prostoru detekce a spousti funkci osvétleni schodisté.
Vlozka umoziiuje ovladani osvétleni a ovlada az 15 elektron-
ickych predfadnikt DALI (EB).
Vlozka je k dispozici také s vlozkou PlusLink (PL), pomoci které
muzete ovladat ARGUS z jiného mista.
:| Specifikovana prahova hodnota poloméru detekce a

jasu se mlze vyrazné lisit pfi kolisani teploty.

= Dbejte na specifické limity viozky:
VloZku neni mozné pouzit jinak, pokud jsou ovladaci zafizeni
DALI v lince DALI.
Max. 15 elektronickych pfediadnikti DALI na viozku
Max. 64 elektronickych predfadniki DALI na linku DALI
Max. 300 m délka kabelu DALI

=! Detektory pohybu/pfitomnosti nejsou vhodné pro
pouziti jako sou€asti popladného systému.

O PlusLink

=l Pro kazdou linku PL ve vasi instalaci je vyzadovan
samostatny vodic.

Maximalni celkovy pocet
kabelovych
useku v lince PL

Doporucené kabely
pro instalaci PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Dalsi informace o vyrobku 2 QR koéd

(1) Vybér mista instalace

z| Zabrarite pfimému sluneénimu svétlu. To muze v
extrémnich pfipadech znicit snimac.
Instalace modulu snimace:
« na stropé, pokud je to viibec mozné, ve stfedu mistnosti.
nejméné 0,5 m od svétel.
nejlépe ve vysce 2,50 m nad podlahou, aby se zabranilo
nepfiznivému zasazeni oblasti detekce.
takova, aby nebyla detekovana nezadouci zdroje tepla(napr.
lampy, krby, vyhfivané okenni tabule).
v zapus$téné instalacni krabici odoIné proti vétru.

Vybér mista instalace pro provoz primarniho/
sekundarniho zafizeni

Umistéte primarni zafizeni do nejtmavsi ¢asti pfislusné
oblasti.

Nepouzivejte vice primarnich zafizeni v jedné mistnosti.
Pokud to neni mozné, umistéte primarni zafizeni tak, aby se
hraniéni svételné oblasti navzajem neovliviiovaly.

@ zapojeni viozky

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

 Pripojte 1-10V elektronické predradniky (max. 25 na
mechanizmus) pouze k ovladacim vystuptm 1-10V.
Ovladaci vystup 1-10 V (+,-) nema prepétovou ochranu.
Pfipojeni 220...230V AC znici viozku.

Uijistéte se, Ze je polarita ovladaciho vystupu 1-10 V (+,-)
spravna.

Pouzivejte viozku pouze na sinusovém sitovém napéti.
Nedodrzeni téchto pokynti miize poskodit zafizeni.

X Ovladaci vlozka 1-10 V
Y 1-10VEB
Z Mechanickeé tlacitko (spoustéci rezim), volitelné

© Montaz ARGUS

z| Kdyz je pfipojeno sitové napéti, viozka se zapne
na dobu 30 s a poté se vypne. BEhem nasledujicich 2 s modul
nereaguje na zadny pohyb. Poté je modul pfipraven k provozu.

A Zapusténa instalacni krabice

Povrchova krabice pro ARGUS Presence (pfisluSenstvi)
Vlozka

Srouby (jsou soudasti povrchové krabice)

Modul snimace

moow

Nastaveni zafizeni 2 QR kod

Technické udaje
Jmenovité napéti: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Typ: Kategorie | Ovladaci zafizeni

Typ zatéze: max. 15 ovladatelnych elektron-
ickych predfadnikt DALI

Vystupni proud DALI: max. 30 mA

Vystupni napéti DALI: 15V DC (zakladni izolace, bez
SELV)

Nulovy vodic: je vyzadovan

Vystupy: DALI (D+, D-)

Pripojovaci svorky: Sroubové svorky pro max. 2x

2,5 mm? nebo 2x 1,5 mm?

Stupen kryti: Jisti€ 16 A
Vlastnosti: « Jisténi proti zkratu
« Jisténi proti pretizeni
Uhel detekce: 360°
Pocet Urovni/zén: 6/136

Pocet detektort pritomnosti: 4
Vy$ka montaze: 2,50 m (doporuceno)
Rozsah: max. prumér detekce cca. 14 m

Prahova hodnota jasu: pfiblizné 10 luxt az 1000 luxd
(nekonecné nastavitelné),

nezavisle na jasu

Doba piekro€eni kanalu: pfiblizné 10 s az 30 min (ne-
konecné nastavitelné), zkusebni

rezim (1's)

Prvky displeje: 1 ¢ervend LED, 1 zelena LED
DIP spinace:
1: Funkce detektoru pfitomnosti /
detektoru pohybu
2: 24h osvétlovaci obvod schodisté
3: Predbézna vystraha
4: Ovladani svétla
Pfipojeni: rozhrani modulu s 8 kontaktnimi

piny

Zatizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
E nybrz pfedejte jej oficialnimu sbérnému mistu.

Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostiedi
mmmm pred potencialnimi Skodlivymi Gcinky.

ARGUS Presence Primary Device
(Elsédleges Eszkoz) IR-rel, DALI-val

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES VESZELY

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az elektromos eszk6zok

esetében a munkalatokat kizarélag szakképzett szakember

végzi. A képzett szakembereknek igazolniuk kell, hogy

alapos ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkezd teriileteken:

« Csatlakozas a telepitéhalézatokhoz

« Tobb elektromos eszkéz csatlakoztatasa

« Villamos vezetékek fektetése

« Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi elbirasok és
rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt

vagy sulyos sériilést okozhat

ARAMUTES VESZELYE

APlusLink elektromos aram alatt van, és a kimenetek lekapcsolt

eszkodz mellett is aram alatt lehetnek.

* Az eszkdzon illetve a terheléseken valé munkavégzés
el6tt mindig valassza le az eszkdzt a feszliltségellatasrol a
kismegszakitval.

« Ha egy vagy tébb PlusLink vezeték kuilon-kiilén van
védve a berendezésben, akkor azok nincsenek egymastol
elektromosan elszigetelve. Ebben az esetben a PlusLink
Expandert kell hasznalnia.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy

sulyos sériilést okozhat

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

Akulonbozo fazisok kozotti fesziiltségkilildnbség karosithatja az

eszkozt.

« Ugyanarra a fazisra csatlakoztassa az egy vagy tébb PlusLink
vezeték Osszes eszkdzét, vagy haszndljon PlusLink terminalt
a keresztfazisu telepitéshez.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszk6z

karosodasat okozhatja.

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE
« Aszigetelési ellenallas vizsgalata soran gy6z6djon meg
arrol, hogy az eszkoz le van valasztva az aramkoréro|

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszk6z
karosodasat okozhatja.

Tartozékok

« Falon kiviili haz az ARGUS Presence-hez (cikksz.: 550619)
« Infravords univerzalis tavvezérld (cikkszam: MEG5761-0000)
« PlusLink Expander (cikksz. MEG5130-000)

A termék bemutatasa

Az ARGUS Presence elsédleges eszkoz IR-rel, DALI-val (a

tovabbiakban: ARGUS) egy bels6 mennyezetre szerelhetd

jelenlét-érzékeld, amely érzékelémodulbdl és egy DALI vezérlési

betétbdl all (a tovabbiakban: betét).

Az ARGUS mozgé héforrasokat (pl. embereket) érzékel

beallithatd érzékelési tartomanyban, és elinditja a kivant

lépcsdvilagitas-funkciot.

A betét vilagitasvezérlést tesz lehetévé, és max. 15 DALI elek-

tronikus el6tétet (EB) vezérel.

A betét PlusLink (PL) bemenettel is rendelkezik, amellyel egy

masik helyrél vezérelheti az ARGUS egységet.

WELTEL)ZLEEY A megadott érzékelési sugar és fényerésség-

kiiszObérték a hémérséklet fliggvényében jelentésen valtozhat.

Tartsa be a betétre vonatkozo korlatozasokat:

« Abetét a DALI-vezetéken elhelyezked6 egyéb DALI-
vezérleszkdzokkel nem miikddtethetd.

« Max. 15 DALI EB betétenként

* Max. 64 DALI EB DALI-vezetékenként

« Max. 300 m DALI-kébelhossz

A mozgas-/jelenlét-érzékeldk riasztorendszer

részeként nem hasznalhatok.

A PlusLink bemutatasa

WEFTER)ZLE A berendezésben minden egyes PL vezetékhez
kllon kabelér sziikséges.

Ajanlott kabelek
PL szereléshez

Maximalis 6sszes kabel-
szakasz egy PL vonalban

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Tovabbi termékinformaciok - QR-kéd

@ A felszerelési hely kivalasztasa

Kerlilje a kdzvetlen napfényt. Szélséséges
esetekben ez tonkre teheti az érzékeldt.

Az érzékel6bmodult telepitheti:

* amennyezetre, lehetdség szerint a helyiség kozepén.

« afényforrasoktdl legaldbb 0,5 m méteres tavolsagban.

« lehetéleg a padi6tél 2,50 m-rel, hogy ne legyen negativ
hatassal az érzékelési tartomanyra.

« Ugy, hogy a nem kivant héforrasokat ne érzékelje (pl.
lampak, kandallok, fiitétt ablaktablak).
szélallé sillyesztett aljzatba.

A telepitési hely kivalasztasa az elsédleges/
masodlagos eszko6z hasznalatahoz

« Az elsédleges eszkdzt az adott teriilet legsotétebb részére
helyezze el.

Kertilje tobb elsédleges eszkdz egy helyiségben valé
hasznalatat. Ha ez nem lehetséges, az elsédleges eszkozt
ugy helyezze el, hogy a szomszédos vilagitasi teriiletek ne
legyenek hatassal egymasra.

© A betét bekotése

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

« Az 1-10 voltos EB egységeket (betétenként max. 25) csak
az 1-10 voltos ellendérz6 kimenetekre csatlakoztassa.

« Az 1-10 voltos ellen6rzé kimenet (+,-) nem rendelkezik
fesziltségcsucs elleni védelemmel. Az AC 220 - 230 V
fesziiltség csatlakoztatasa tonkreteszi a vezérlébetétet.

« Gy6z6djon meg az 1-10 voltos vezérl6kimenet (+,-)
eldirasszerl polaritasarol.

« A betétet csak szinuszos halézati fesziltségellatassal
mikodtesse.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszkoz

karosodasat okozhatja.

X 1-10V vezérli6betét
Y 1-10VEB
Z mechanikus nyomégomb (aktivalé izemmad), opcionalis

© Az ARGUS felszerelése

Ha csatlakoztatva van a halézati feszliltség, akkor
a betét 30 mp-re bekapcsolédik, majd ki. A kdvetkezd 2 masod-
percen keresztil a modul nem reagal a mozgasra. Ezutan a
modul készen all a mikodésre.

A  Siillyesztett aljzat

B  Falon kiviili haz az ARGUS Presence-hez (kiegészité
tartozék)

C Betét

Csavarok (a falon kiviili haz tartozékat képezik)

E  Erzékeldmodul

o

Eszkozbeallitasok > QR-kod

Miiszaki adatok

Névleges fesziiltség: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Tipus: Kategdria | Vezérl6eszkozok
Terhelés tipusa: max. 15 szabalyozhaté DALI EB
DALI kimen6 aramerésség:  max. 30 mA

DALI kimené fesziiltség: 15 V DC (alapkivitelli szigetelés,

SELV nincs)

Nulla vezeték: szlikséges

Kimenetek: DALI (D+, D-)

Csatlakozokapcsok: Csavaros érintkez6k max. 2x
2,5 mm? vagy 2x 1,5 mm?

Védelem: 16 A-es megszakitd

Tulajdonsagok: » Rovidzarlat elleni védelem
+ Tulterhelés elleni védelem

Erzékelési szdg: 360°

A szintek / zonak szama: 6/136

Jelenlét-érzékel6k szama: 4

Szerelési magassag: 2,50 m (ajanlott)

Hatotav: kb. max. 14 m-es érzékelési
atméré

FényerGsség kiiszobértéke:  kb. 10 lux és 1000 lux kozott
(fokozatmentesen bedllithato), a
fényességtdl fuggetlendl

Reagélasi id6étartam csatorna: kb. 10 masodperc és 30 perc
kozott (fokozatmentesen) allithato,
teszt izemmaod (1 masodperc)

A jelzelemek: 1 piros LED, 1 z6ld LED
DIP kapcsolok:
1: jelenlét-érzékel funkcio/
mozgasérzékeld funkcié
2: 24 oras lépcsohaz-vilagitasi kor
3: Elézetes figyelmeztetés
4: Vilagitasvezérlés
Csatlakoztatas: modulinterfész 8 érint-

kezétuskével

Az eszkOzt a haztartasi hulladéktol elkilonitve,
hivatalos gy(jt6helyen artalmatlanitsa. A szakszer(i
Ujrahasznositassal megel6zheték az embereket és
a kornyezetet érint6 esetleges negativ hatasok.

P

ARGUS Presence’i ifnfrapunareleega
esmane seade, DALI

A A OHT

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT

Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud professionaal.

Koolitatud professionaalil peavad olema p&hjalikud teadmised

jargmistes valdkondades:

+ Uhendamine magistraalvérkudesse

« Mitme elektriseadme iihendamine

« Elektrijuhtmete paigaldamine

« Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise reeglid
ja regulatsioonid

Kéesolevate juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid

vigastusi voi surma

ELEKTRILOOGI OHT

PlusLink kannab elektrivoolu ja valjunditel vdib olla
elektrivool ka siis, kui seade on valja lilitatud.

« Enne seadme voi tarvititega to6tamist ihendage seade
alati tilesvoolu asuva miniatuurse kaitseliliti abil toitest
lahti.

Kui (iks voi mitu PlusLink-liini on teie paigaldises eraldi
kaitstud, ei ole need (iksteisest elektriliselt eraldatud.
Sellisel juhul tuleks kasutada PlusLink Expanderit.
Kéesolevate juhiste eiramine véib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

Erinevate faaside vaheline pingeerinevus voib seadet

kahjustada.

« Uhendage kbik {ihe v6i mitme PlusLink-liini (ihendatud
seadmed Uhte faasi voi kasutage faasilileseks
paigaldamiseks PlusLink-terminali.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

« Veenduge, et seade oleks isolatsioonitakistuse katse ajal
oma vooluahelast lahti ihendatud

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

Tarvikud

« Pindpaigaldusega karp ARGUS Presence'ile (artikkel nr
550619)

« Infrapuna-kaugjuhtimispult (art nr MEG5761-0000)

+ PlusLink Expander (art. MEG5130-000)

Toote teave

ARGUS Presence'i infrapunareleega esmane seade (edaspidi
ARGUS) on lakke paigaldatav likumisandur, mis koosneb andur-
moodulist ja juhtsiseseadmest DALI (edaspidi: siseseade).
ARGUS tuvastab soojusallikate (nt inimeste) likumist seadistat-
avas tuvastusalas ning lilitab vastavalt sisse trepivalgustuse
funktsiooni.
Siseseade vdimaldab juhtida valgustust ja kuni 15 DALI elek-
troonilist ballasti (EB).
Siseseadmel on ka PlusLinki (PL) sisend, millega saab ARGUS-t
eemalt juhtida.

Margitud tééraadiuse ja valgustiheduse lavi voib tem-
peratuurikdikumistest séltuvalt suurel maaral varieeruda.

Jargige siseseadme eripiiranguid:
+ Siseseadet saab kasutada vaid koos DALI-seeriasse

kuuluvate DALI-juhtseadmetega.

* Max 15 DALI EB-d siseseadme kohta
* Max 64 DALI EB-d DALI-seeria kohta
« Max 300 m DALI kaabli pikkust
m Liikumis-/kohaloluandurid ei sobi kasutamiseks
hairesusteemi komponentidena.

Teave PlusLinki kohta
m Iga PL-liini jaoks teie paigaldises on vaja eraldi siida-
mikku.

Soovitatavad kaablid Maksimaalne kaablisekt-

PL-i paigaldamise jaoks :ir?logli.fil‘ieinis
NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Taiendav teave toote kohta = QR-kood

(1) Paigalduskoha valimine

m Valtige otsest paikesevalgust. Vaga tugev valgus voib
anduri havitada.

Paigaldage andurmoodul:

* lakke, véimaluse korral ruumi keskossa.

« valgustitest vahemalt 0,5 m kaugusel.

« eelistatavalt pdrandast 2,50 m kdrgusel, et véltida
detekteerimisalale ebasoodsat mgju.

* nii et soovimatuid soojusallikaid ei tuvastataks (nt lambid,
kamin, kuumaks muutuvad aknapaneelid).
« tuulekindlas sivispaigalduspistis.

Esmasel/teisese seadme to6tamise paigalduskoha

valimine

« Asetage esmane seade asjaomase ala kdige hdmaramasse
kohta.

Véltige mitme esmase seadme kaitamist (ihes ruumis. Kui
see ei ole voimalik, asetage esmane seade nii, et piirevad
valgustusalad ei mojutaks Uksteist.

9 Siseseadme lihendusskeem

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

+ Uhendage iiksnes 1-10 V EB (max 25 siseseadme kohta)
1-10 V juhtvaljunditega.

* 1-10 V juhtvaljundil (+,—) puudub llepingekaitse.
Vahelduvvoolu 220-230 V Ghendamine havitab
siseseadme.

« Veenduge, et 1-10 V juhtvaljundi polaarsus (+,—) oleks
oige.

« Siseseadet tohib kaitada ainult siinus-vérgupingega.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

X 1-10V juhtsiseseade
Y 1-10VEB
Z Mehaaniline surunupp (péastikureziim), valikuline

9 ARGUS-e paigaldamine

M Toite Ghendamisel lilitatakse siseseade 30 sekundiks
sisse ja seejarel valja. Seejarel ei reageeri moodul 2 sekundi
valtel likumisele. Seejarel on moodul kasutamiseks valmis.

A Suvispaigaldusega pistikupesa

Pindpaigaldusega karp ARGUS Presence'ile (tarvik)
Siseseade

Kruvid (pindpaigalduskarbiga kaasas)
Andurimoodul

moow

Seadme seaded > QR-kood

Tehnilised andmed

Nimipinge: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Taup: Kategooria | Juhtseade
Koormuse tiitip: max 15 juhitavat DALI EB-d
DALI valjundvool: max 30 mA

DALI valjundpinge: 15V alalisvool (p&hiline isolat-

sioon, mitte-SELV)

Neutraaljuhe: néutav
Valjundid: DALI (D+, D-)
Uhenduskontaktid: Kruviklemmid, max 2x 2,5 mm?
voi 2x 1,5 mm?
Kaitse: 16 A voolukatkesti
Omadused: « llhisekindel
« Ulekoormuskindel
Tuvastusnurk: 360°
Tasemete/tsoonide arv: 6/136
Liikumisandureid: 4

Paigalduskdrgus: 2,50 m (soovitatav)

Ulatus: max tuvastusdiameeter u 14 m.
u 10 luksi kuni u 1000 luksi
(pidevalt reguleeritav), olenevalt
eredusest

u 10 s kuni u 30 min (pidevalt
reguleeritav) voi katsetusreziim
(1s)

1 punane LED, 1 roheline LED

Valgustiheduslavi:

Uleminekuaja kanal:

Kuvaelemendid:

DIP-Iulitid:
1: likumisanduri sisse/valja
ltlitamine
2: O6opaevaringne trepivalgus-
tuslilitus
3: eelhoiatus
4: valgustite juhtimine
Uhendamine: 8 kontaktiga moodulilides

Seadet ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid tuleb
ﬁ viia spetsiaalsesse kogumispunkti. Professionaalne

jaatmekaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda poten-
mmmm tsiaalsete negatiivsete mdjude eest.
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ARGUS Presence detektora primara
\All ierice ar infrasarkano staru uztvérégju,
DALI

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI ELEKTRISKA LOKA

UZLIESMOJUMA RISKS

DroSus elektromontazas darbus drikst veikt vienigi apmactti

specialisti. Kvalificétiem specialistiem padzilinati japarzina

§adas jomas:

« pieslég$ana instalacijas tikliem;

« vairaku elektroieriu pieslégsana;

« elektribas kabelu ierikoSana;

« dro$ibas standarti, viet&jie noteikumi un prasibas attieciba
uz elektroinstalaciju.

S0 noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai
nopietnas traumas

A A BISTAMI

ELEKTROSOKA RISKS

PlusLink vada elektrisko stravu, un izejas var bat spriegums,

pat ja ierice ir izslégta.

« Pirms stradat ierici vai ar slodzi, vienmér atvienojiet ierici
no baro$anas avota, izmantojot [inija iepriek$ pieslégto
miniatdro automatslédzi.

« Javiena vai vairakas PlusLink ITnijas jasu instalacija
ir atseviski aizsargatas, tas nav elektriski izolétas cita
no citas. Saja gadijuma izmantojiet PlusLink Expander
paplasinataju.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai

nopietnas traumas

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

Dazadu fazu sprieguma starpiba var sabojat ierici.

« Pievienojiet visas vienas vai vairaku PlusLink [Tniju
savienotas ierices vienai fazei vai izmantojiet PlusLink
terminali starpfazu instalacijai.

$o noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

« NodroSiniet, ka izolacijas pretestibas testa laika ierice ir
atvienota no sléguma

So noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

Piederumi
* ARGUS Presence virsapmetuma montazas korpuss (art. nr.
550619)

Universala infrasarkano staru talvadibas pults (art. nr.
MEG5761-0000)

* PlusLink paplasinatajs (art. nr. MEG5130-000)

Par $o produktu
ARGUS Presence primara ierice ar infrasarkano uztvéréju, DALI
(talak teksta déveta par ARGUS) ir klatbitnes uztverSanas detek-
tors, ko uzstada uz iekStelpu griestiem un kas sastav no sensora
modula un DALI vadibas mehanisma (turpmak teksta dévéta par
mehanismu).
ARGUS uztver kustigus siltuma avotus (piem. personas) iestatama
uztverS8anas zona un aktivizé kapnu telpas apgaismojuma funkciju.
Ar $o mehanismu ir iesp&jama apgaismojuma vadiba un var vadit
lidz pat 15 DALI elektroniskos balastus (EB).
Mehanismam ir arT PlusLink (PL) ieeja, ar kuru ARGUS var
vadit no citas vietas.

= Noraditais uztverSanas radiuss un spilgtuma limenis
var ievérojami atSkirties temperatiras svarstibu gadijuma.

= levérojiet mehanisma Tpasos ierobezojumus:
« mehanismu nedrikst darbinat citadi ka tikai ar DALI kontroles

iericém DALI Iinija;

+ maks. 15 DALI EB uz mehanismu;
« maks. 64 DALI EB uz DALI lniju;
« maks. DALI kabela garums ir 300 m.

2 Kustibas/klatbatnes detektori nav pieméroti izmanto$a-
nai ar signalizacijas sistémam.

Par PlusLink
3 Katrai PL Iinijai jasu instalacija ir nepiecieSams
atsevisks kodols.

leteicamie kabeli
PL uzstadiSanai

Maksimalie kopéjie kabela
Skeérsgriezumi PL linija

NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65m

Papildinformacija par produktu = skatit
kvadratkodu

o UzstadiSanas vietas izvéle

m Neuzstadiet tie$a saules gaisma. Arkartgjos gadijumos

tadéjadi var sabojat sensoru.

Uzstadiet sensora moduli:

« pie griestiem, ja iesp&jams telpas vidd;

« vismaz 0,5 m attaluma no gaismas avotiem;

« vélams 2,50 m augstuma virs gridas, lai novérstu nelabvéligu
ietekmi uz uztverSanas zonu;

« veida, kas nelauj uztvert nevélamus siltuma avotus
(pieméram, lampas, kaminus, apsilditas logu ratis);

« pret v&ju noturiga zemapmetuma ligzda.

UzstadiSanas vietas izvéle primarai/sekundarai

ierices darbibai

» Novietojiet primaro ierici vistum$akaja attiecigas zonas dala.

 lzvairieties no vairaku primaro iericu lietoSanas viena telpa.
Ja tas nav iesp&jams, novietojiet primaro ierici ta, lai uz
blakus esos$as apgaismojuma zonas neietekmétu cita citu.

9 Mehanisma vadojums

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

« 1-10 V vadibas izejam pievienojiet tikai 1-10 V EB (maks.
25 katram mehanismam).

« 1-10 V kontroles izejai (+,-) nav aizsardzibas pret

parspriedzi. Pievienojot 220-230 V mainstravu,

mehanisms tiks sabojats.

Parliecinieties, vai 1-10 V kontroles izejas (+,-) polaritate

ir pareiza.

Lietojiet mehanismu tikai ar sinusoidalu elektrotikla

spriegumu.

So noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

X 1-10V vadibas mehanisms

Y 1-10VEB

Z Mehaniska spiedpoga (palaiSanas rezims), papildapriko-
jums

© ARGUS uzstadisana

Kad tiek pievienots tikla spriegums, mehanisms tiek
ieslégts uz 30 s un péc tam izslégts. Turpmakas 2 s modulis
nereadé uz kustibu. P&c tam modulis ir gatavs darbam.

A Zemapmetuma ligzda
B ARGUS Presence virsapmetuma montazas korpuss
(piederums)
C Mehanisms
Skraves (kopa ar virsapmetuma korpusu)
E  Sensora modulis

o

lerices iestatijumi 2 kvadratkods

Tehniskie dati

Nominalais spriegums:
Tips:

Slodzes tips:

DALI izejas strava:
DALLI izejas spriegums:

Neitralais vads:
Izejas:
Savieno$anas spailes:

Aizsardziba:
Funkcijas:

UztverSanas lenkis:
Limenu/zonu skaits:

Klatbatnes detektoru skaits:

Montazas augstums:
Diapazons:

220-230 V mainstrava, 50-60 Hz

| kategorijas kontroles ierice

maks. 15 kontrol&jami DALI EB

maks. 30 mA

15 V Iidzstrava (pamatnes
izolacija, bez SELV)

nepiecieSams
DALI (D+, D-)

skravéjamas spailes, maks.
2x2,5mm?vai 2 x 1,5 mm?

16 A automatslédzis

* Aizsardziba pret
Tssavienojumu

» Aizsardziba pret parslodzi
360°

6/136

4

2,50 m (ieteicams)
maksimali aptuveni 14 m uzt-

ver$anas diametrs

aptuveni 10-1000 lux (iestatams

lidz bezgalibai), neatkarigi no

spilgtuma

Parslégsanas laika kanals:  aptuveni 10 s—30 min (iestatams
lidz bezgalibai), parbaudes
rezims (1's)

1 sarkana LED, 1 zala LED

Spilgtuma slieksnis:

Displeja elementi:

DIP sledzi:
1: detektora funkcija / kustibu
detektora funkcija
2: 24 h kapnu telpas apgaismoju-
ma kéde
3: iepriek$éjs bridinajums
4: apgaismojuma vadiba
Savienojums: modula saskarne ar 8 kontakt-
tapam

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,
ta ir janodod oficiala savaksanas punkta. Nododot
ierici profesionalai parstradei, vide un cilvéki tiek
pasargati no iespéjamam negativam iedarbibam.

P

Urzadzeniegtéwne ARGUS Presence
z IR, DALI

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bezpieczny jedynie

przez wykwalifikowanych specjalistéw. Wykwalifikowani

specijalisci powinni wykazywac sie doktadng znajomoscig

nastepujgcych dziedzin:

« wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych,

« taczenie kilku urzadzen elektrycznych,

« montaz okablowania elektrycznego,

* normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i zasady
dotyczgce okablowania.

Niestosowanie si¢ do tych zalecern moze doprowadzi¢

do $mierci lub powaznych obrazen

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
PlusLink przewodzi prad elektryczny, a wyjscia moga
przewodzi¢ prad elektryczny nawet po wytgczeniu
urzgdzenia.

« Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu lub obcigzeniu
nalezy zawsze odtgczy¢ urzagdzenie od zrodta zasilania za
pomocg odpowiedniego wytgcznika nadprgdowego.

Jesli jedna lub wigcej linii PlusLink jest oddzielnie
zabezpieczona w instalacji, nie sg one odizolowane
elektrycznie od siebie. W takim przypadku nalezy uzy¢
ekspandera PlusLink.

Niestosowanie si¢ do tych zalecenn moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
Réznica napie¢ pomigdzy réznymi fazami moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.
« Podtgczy¢ wszystkie urzadzenia, poditgczone do jednej
lub kilku linii PlusLink, do tej samej fazy lub uzy¢ zacisku
PlusLink do instalacji migdzyfazowe;.
Niestosowanie sig¢ do tych instrukcji moze spowodowac¢
uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
« Upewnic sig, ze podczas testu rezystancji izolacji
urzgdzenie jest odtgczone od obwodu

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Akcesoria

+ Puszka natynkowa dla czujnika ARGUS Presence (nr art.
550619)

« Uniwersalny pilot na podczerwien (nr art. MEG5761-0000)

« Ekspander PlusLink (nr art. MEG5130-000)

O produkcie
Urzadzenie gtéwne ARGUS Presence z podczerwienia, DALI
(zwane dalej ARGUS) to czujnik obecnosci, przeznaczony do
montazu na suficie wewnetrznym, ktéry zawiera modut czujnika
i wkiad sterujgcy DALI (zwany dalej wktadem).
ARGUS wykrywa poruszajgce sig zrodta ciepta (np. ludzi) w
regulowanym polu zasiegu detekcji i uruchamia funkcje o$wi-
etlenia klatki schodowe;j.
Wktad umozliwia sterowanie oswietleniem i maksymailnie 15
statecznikami elektronicznymi DALI (EB).
Wkiad jest réwniez wyposazony w wejscie PlusLink (PL), za
pomocay ktérego mozna sterowac czujnikiem ARGUS z innej
lokalizacji.

Okreslony promien detekcji i prog jasnosci moze znacznie
rozni¢ sie w przypadku wahan temperatury.

Nalezy przestrzegac¢ okreslonych ograniczen dotycza-
cych wkfadu:
» Wkitadu nie wolno uzywac¢ z innymi urzadzeniami sterujgcymi

DALI w linii DALI.

* Maks. 15 statecznikéw elektronicznych DALI na wktad
* Maks. 64 stateczniki elektroniczne DALI na linie DALI
* Maks. dtugos$¢ przewodu DALI 300 m
M Czujniki ruchu/obecnosci nie nadajg sie do uzytku jako
elementy systemu alarmowego.

Informacje o PlusLink
M Kazda linia PL w instalacji wymaga osobnego rdzenia.

Zalecane kable Maksymalna taczna liczba

do instalacji PL ::;I'I’“:‘v"lm" pL
NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m

NYM-J 4 x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5 x 1,5 mm? 65m

Wiecej informaciji o produkcie = kod QR

o Wyboér miejsca instalacji

M Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. W eks-
tremalnych przypadkach moze to spowodowac¢ zniszczenie
czujnika.

Montaz modutu czujnika:

na suficie, jesli to mozliwe na $rodku pomieszczenia.

co najmniej 0,5 m od o$wietlenia.

najlepiej na wysokosci 2,50 m nad podtoga, aby unikngé
niekorzystnego wptywu na obszar wykrywania.

w takim miejscu, w ktérym nie sg wykrywane niepozadane
zrédfa ciepta (np. lampy, kominki, podgrzewane szyby).
w odpornym na wiatr gniezdzie podtynkowym.

Wyboér miejsca instalacji dla urzadzenia gtéwnego/
pomochiczego

Umiesci¢ urzadzenie gtéwne w najciemniejszej czesci danego
obszaru.

Unika¢ obstugi wielu urzadzen gtéwnych w jednym
pomieszczeniu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy ustawi¢
urzadzenie gléwne w taki sposob, aby sasiadujace z nim
obszary o$wietlenia nie pokrywaly sie.

9 Podtaczanie wktadu

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

« Podigczacé tylko stateczniki elektroniczne 1-10 V (maks. 25
na wktad) do wyjs¢ sterujgcych 1-10 V.

« Wyjscie sterujgce 1-10 V (+,-) nie posiada ochrony
przeciwprzepieciowej. Podtgczenie do napiecia AC
220...230 V spowoduje uszkodzenie wkiadu.

« Upewni¢ sig, ze bieguny wyjscia sterujgcego 1-10 V (+,-)
sg prawidtowo podtgczone.

« Wkiad jest przeznaczony do pracy wytgcznie pod
napieciem przemiennym sinusoidalnym.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

X Wktad sterujgcy 1-10 V
Y Statecznik elektroniczny 1-10 V
Z Przycisk mechaniczny (tryb wyzwalania), opcjonalny

© Montaz ARGUS

M Po podtgczeniu napigcia wktad jest wtgczana na 30 s,
a nastgpnie wytgczany. Przez kolejne 2 s modut nie reaguje na
ruch. Nastgpnie modut jest gotowy do pracy.

A Gniazdo podtynkowe

B Puszka natynkowa dla czujnika ARGUS Presence

(wyposazenie dodatkowe)

C  Wkiad

D Sruby (dotgczone do puszki natynkowej)

E  Modut czujnika

Ustawienia urzadzenia - Kod QR

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Typ: Kategoria | Urzadzenie sterujace

Rodzaj obcigzenia: maks. 15 sterowanych EB DALI

Prad wyjsciowy DALI: maks. 30 mA

Napiecie wyjsciowe DALI: 15V DC (izolacja podstawowa,
brak SELV)

Przewod neutralny: wymagany

Wyjscia: DALI (D+, D-)

Zaciski srubowe dla maks. 2x

2,5 mm? lub 2x 1,5 mm?

Whytgcznik nadpragdowy 16 A

Funkcje: « Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe

« Zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe

Kat detekgji: 360°
Liczba poziomoéw/stref: 6/136

Zaciski przytaczeniowe:

Zabezpieczenie:

Liczba czujnikdw obecnosci: 4
Wysoko$¢ montazu: 2,50 m (zalecana)
Zasigg: maks. $rednica detekgcji ok. 14 m

od ok. 10 Ix do 1000 Ix (regulac-
ja bezstopniowa), niezaleznie od
wartosci jasnosci

od ok. 10 s do 30 min (regulacja
bezstopniowa), tryb testowy (1 s)

1 czerwona dioda LED, 1 zielona

Poziom jasnosci:

Kanat czasu opdznienia
wytgczenia:
Elementy wys$wietlacza:

dioda LED
Przetgczniki DIP:
1: Funkcja wykrywania obecnosci/
funkcja czujnika ruchu
2: Obwad oswietlenia na klatce
schodowej 24 h
3: Ostrzezenie o wytgczeniu
4: Sterowanie oswietleniem
Potaczenie: interfejs modutu z 8 stykami

punktu zbiodrki. Profesjonalny recykling chroni ludzi
i srodowisko przed ewentualnymi szkodliwymi
skutkami.

Utylizujgc urzadzenie, nalezy oddzieli¢ je od
odpadéw domowych i przekaza¢ do oficjalnego
|




AioOnTRpag ARGUS Presence, kUpia
ouokeun Je IR, DALI

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ 'H
HAEKTPIKOY TOZOY

H ao@aAig nAekTpikA eykatdoTaon TTPETTEl va YiveTal pOvo
atd e§eIdIKeupEvoug NAEKTPOAdYouG. O NAekTPOAGYOI TTPETTEI
Va €XOUV ECEIDIKEUPEVEG YVWIOEIG OTOUG €ENG TOUEIG:

+ Z0vdean o€ SiKTUO EYKOTAOTACEWY

*  Z0vdeon TTOAMWVY NAEKTPIKWY CUOKEUWV

ToTmoB£TNON NAEKTPIKWY KOAWDiWY

MpoéTuTIa ao@aAEiag, TOTTIKOI KAVOVEG Kal KaVOVIOUOi
KAAWBIWOEWY

Edv 5ev akoAOUBNOETE AUTEG TIG OBNYIiEG, TO ATTOTEAECHA
Ba gival coBapog i BavaTnPopPog TPAUHATIOUOG

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

To PlusLink @éper nAekTpikd peupa kai ol £§0dol uTTopolyv va
HETAPEPOUV NAEKTPIKG peUa aKOUN Kal 6TAv N CUCKEUN givail
QATTEVEPYOTTOINMEVN.

+ [pIv EpyacTeiTe OTN CUOKEUN i} OTA POPTIA, ATTOTUVIEETE
TIEVTa TN CUOKEUR aTTd THV TPOPOdOTia HECW TOU avAavTn
HIKpOQUTOATOU BIAKATTTN.

Edv pia i epioodtepeg ypappég PlusLink
TrpoaTaTeUOVTal EEXWPIOTA OTNV EYKATACTAOH OAg, TOTE
Oev eival NAEKTPIKA HOVWHEVEG PETAGU TOUG. € QUTAV TNV
TEPITITWON Oa TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIOETE TO OTOIXEIO
etéktaong PlusLink Expander.

Edv 5ev akoAOUBNOETE AUTEG TIG OBNYIEG, TO ATTOTEAECHA
Ba gival coBapog i BavaTnPopog TPAUHATIOUOG

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZONAIZMO

H Siagopd Tédong YETAEU SIAPOPETIKWY PATEWY UTTOPET va

KOTOOTPEWEI TN GUOKEUN).

* ZuvdéaTe OAEG TIG GUVOEDEPEVEG GUOKEUEG HiaG 1} TTOAWY
ypappwv PlusLink otnv idia @don rj XpnoidoTroINoTe éva
TepuaTIkG PlusLink yia diagaoikn eykardoTaon.

ATTé TN PN TAPNON AUTWV TWV 03NYIWV UTTOPET Va

TPOKANOBEi {NUIG OTN CUCKEUN).

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ TON EZONAIZMO

» Kartd tn didpkela Tng doKIYAG TNG avTioTaong pévwaong n
OUOKEUN TTPETTEN VA €XEI ATTOOUVOEBET OTTO TO KUKAWHA TNG

A6 TN PN TAPNON AUTWYV TWV 03NYIWV UTTOPEi VO

TwPOoKANBEi {nuId OTN CUCKEUR.

MapeAkdpeva

« Emitoixo mepiBAnua yia aiobnmipa ARGUS Presence
(kwdIk6G 550619)

« Tevik6 TNAeXEIPIOTAPIO UTTEPUBPWYV (Kwdikdg MEG5761-0000)

« Emékraon PlusLink (kwdikég MEG5130-000)

ZXETIKA PE AUTO TO TTPOIOV

O aioBnTipag ARGUS Presence, kUpia ouokeur pe IR, DALI

(otn ouvéxeia avagépetal wg ARGUS) eivai évag avixveutig

TIOPOUCIAG YIO EYKATAOTACT O€ E0WTEPIKH OPOP TTOU

TrepIAapBavel pia povada aiobnTApa Kal évav unxaviopo

eAéyxou DALI (0Tn ouvéxeia avapépeTal wg HNXAVIOHOG).

O ARGUS avixveUgl KIVOUPEVEG TTNYEG BEPUOTNTAG (OTTWG TT.X.

avBpwITOUg) Péoa a€ pia pUBPIZOMEVN TTEPIOXT AViXVEUONG KAl

Eexiva pia Aeitoupyia @wTiIopoU KAIJakooTaagiou.

O pnxaviopdg KaBIoTd eQIKTO TOV EAEYXO TOU PWTOG Kal EAEYXEI

£wg kal 15 nAekTpovika trvia DALI (electronic balast - EB).

O pnxaviopég diabétel etriong pia gicodo PlusLink (PL), ye Tnv

oTroia UTTopeite va eAéyxete To ARGUS amd dAAn Totmobeaia.

) H kaBopiopévn akTiva avixveuong Kai 1o 6pio

PWTEIVOTNTAG PTTOPET VO Slapépouy o€ peyaAo BaBuo, dtav n

Beppokpaaia dlakupaiveTal.

M Tnpeite TOUG €181KOUG TTEPIOPITUOUG TOU UNXAvIGUOU:

* O pnxaviopog PTropei va Asitoupyei HOvo pe Siatdgelg
ehéyxou DALI o€ pia ypappr DALI.

* Méxpi 15 DALI EB avd pnxaviopéd

* Méxpi 64 DALI EB ava ypaupr DALI

* Méxpi 300 m prjkog kaAwdiou DALI

m O1 avixveuTég Kivnong/mapouaiag dev eival

KatdAAnAol yia Xprion wg eEapTANATA CUCTNUATWY ouvayeppoU.

ZXETIKA pE TO PlusLink

m MNa kaBe ypappn PL otnv eykatdoTach cag
ATTAITEITA EEXWPIOTO KAAWDIO.

MpoTeivopeva kaAwdia
yia eykardoTaon PL

MéyioTo OUVOAIKO KaAwdI0
TUAMOTA o€ pIa ypaupn PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

MNepioooTEPEG TTANPOPOPiEG TTPOiIOVTOG > Kwdikog
QR

@ Emiroyn Tou onpsiou £YKATAOTAONG

m ATtro@UyeTe TNV Gpean nhiakr) akTivoBoAia. Ze akpaieg

TIEPITITWOEIG UTTOPET VOl KATAOTPEWE! TOV alobnTripa.

EykaraoTrioTe T povada aiobnrpa:

« XTIV opo@n, av gival SuvaTtév aTo KEVTPO Tou dwiaTiou.

« Xg amooTaon TouAdyioTov 0,5 m amrd TyEg GwTiopoU.

* Kot mportipnon og Oyog 2,50 m Tévw atré 1o dATTed0 yia va
HNV ETTNPEATTET APVNTIKG N TTEPIOXT AViXVEUONG.

« ‘ETo1 woTe va pnv avixvedovTal avetmupnTeg Timyég BepudTnTag
(T1.X. AapTITAPEG, T{aKIa, Beppaivopeva TTapddupa).

*  Z€ QVTIAVEWIKA XWVEUTA TTPIla.

EmiAoyn Tou onuegiou eykatdoTaong yia Agitoupyia
KUPI0G/DEUTEPEUOUC UG CUOKEUNG

ToTroBeTAOTE TNV KUPIO GUOKEUT OTO OKOTEIVOTEPO TUANA TG
OXETIKAG TIEPIOXNAG.

ATropuUyeTe TN AsiToupyia TTOAGTIAWY KUPIWY CUCKEUWY O€
£va dwpdartio. Av autd Sev gival EQIKTO, TOTTOBETAOTE TNV KUpPIO
OUOKEUR £TO1 WOTE OI YEITOVIKEG PWTICOPEVEG TTEPIOKES VO PNV
eTTNPEAaouv n yia TNV GAAn.

.

9 KoAwdiwon Tou unxaviouou

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZONAIZMO

+ ZuvdéoTe 1o Trnvio 1-10 V EB (péxpr 25 ava pnxaviopo)
pévo oTig £€6doug eAéyxou 1-10 V.

H €§odog eAéyxou 1-10 V (+,-) dev €xel TTpoaTacia oo
utrépTaan. £0vdeon AC 220...230 V Ba kaTaoTpéyel Tov
Hnxaviopo.

BeBaiwBeite 611 n TOMNKATNTA TNG £§680U AEy)oU 1-10 V
(+,-) gival owaoTh.

Na AEITOUpYEITE TOV PNXAVIOPO POVO WE NUITOVOEIST TAon
TPOPOBOTiag.

A6 TN PN TAPNON AUTWYV TWV 03NYIWV UTTOPEi VO
TwPOoKANBEi JnuId OTN CUCKEUR.

X Mnxaviopdg eAéyxou 1-10 V
Y 1-10VEB
Z Mnxaviké utroutév (Asiroupyia Si€yepong), TTPOIPETIKG

© Tormrobétnon Tou ARGUS
M ‘Otav ouvdeBei TaoN TPOPOdOTiag, 0 PNXAVIONOS
evepyotroleital yia 30 s kal 0Tn ouvéxela atevepyoTroigital. MNa
TN OIGPKEID TWV ETTOPEVWY 2 S N povada Sev avTIdpd o€ Kapia
Kivnon. ‘ETreita, n povada eival £Toiun yia Aeimoupyia.

A Mpio xwveuTrg TOTTOBETNONG

B  Emitoixo mepiBAnua yia aiobntipa ARGUS Presence
(TrapeAkopevo)

C  Mnxaviopog

D  Bideg (TepihapBavovtal oTo TEPIBANUA ETTIQAVEITKIG
TOTTOBETNONG)

E Movada aigbntipa

PuBpioeig cuokeung 2 Kwdikog QR

Texvikd oToixeia

OvopaaTikh Téon: AC 220...230 V, 50...60 Hz

ToTrog: Katnyopia | Zuokeur} eAéyxou

TuTog poprTiou: HEXp! 15 eAeyxopeva EB DALI

Pelpa e§6d0ou DALI: Héxpr 30 mA

Tdon €€6dou DALI: 15V DC (p6évwon Bdong, oxi
SELV)

OudETEPOG ayWYOG: Amaiteitan

‘Eodor: DALI (D+, D-)

AKpodEKTEG OUVOEONG: BidwToi akpodEKTEG yIa EwG Kal

2x 2,5 mm? A 2x 1,5 mm?

MpooTacia: AocpalelodiokoTTng 16 A
XapakTnpIoTIKA: « MMpootaacia ammd
BpaxukUikAwpa
* MpooTacia amd
UTTEPQOPTWON
lwvia avixveuong: 360°

ApiBu6G Babuidwv/{wvwv: 6/136
ApIBUOG aVIXVEUTWV

TTaPOUCiag: 4

“Yyog ToTro8éTnong: 2,50 m (ouviaTaran)

EpBéAcia: HEYIOTN DIAUETPOG aviXVEUONG
14 m

‘OpIo wTEIVETNTAG: Trepitrou 10 lux éwg 1000 lux
(adioBadunTn pubuion),
QAVEEAPTATWG PWTEIVOTNTAG
KavaAl xpoévou utrépBaong:  trepitrou 10 s €éwg 30 min
(adioBadunTn pubuion),
SoKIMAaTIKN AgiToupyia (1's)

Zroixeia 0B6vNg: 1 k6kkivn Auxvia LED, 1 rpdoivn

Auyvia LED
AiakéTTeg DIP:
1: Aerroupyia TTapouaiag /
avixveuong kivnong
2: KUxkAwpa pwtiopou
KAIHaKOOTOCIOU 24 WpWwv
3: Mpogidotoinon
4: "EAeyX0G QwTIOHOU
2U0vdeon: SIETTOPr) HovAdag pe 8 akideg
ETTaPng

H améppiyn TG GUOKEUNG YiveTal o€ ETTiIoNPO
onueio GUANOYAG Kal OX1 Jadi PE Ta OIKIaKG
amoppipyara. H owoTr avakUKAwGon TTpooTaTeUEl
TOUG avBpwWTToUG Kai To TrepIBAGAAOV aTrd Tlaveég
APVNTIKEG ETTITITWOEIG.

P

Detector de prezenta principal
ARGUS cu IR, DALI

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va executa

doar de personal calificat. Asigurati-va ca personalul calificat

dispune de cunostinte aprofundate in urmatoarele domenii:

« Conectarea la retelele de instalare

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

« Standarde de siguranta, norme si reglementari locale
privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces
sau la vatamari grave

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE

PlusLink transporta curent electric, iar iesirile pot avea

curent electric chiar si atunci cand dispozitivul este oprit.

« Inainte de a lucra la dispozitiv sau la sarcini, deconectati
intotdeauna dispozitivul de la sursa de alimentare, prin
intermediul disjunctorului in miniatura din amonte.

« Daca una sau mai multe linii PlusLink sunt protejate
separat in instalatia dvs., atunci nu sunt izolate electric
unele de altele. In acest caz, trebuie sa utilizati modulul
de extindere PlusLink.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces

sau la vatamari grave

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR
Diferenta de tensiune dintre diferitele faze poate deteriora
dispozitivul.

« Conectati toate dispozitivele conectate de la una sau mai
multe linii PlusLink la aceeasi faza sau utilizati un terminal
PlusLink pentru instalarea transfazica.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR
« Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la circuitul
sau in timpul testarii rezistentei de izolare

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora
dispozitivul.

Accesorii

« Suport aplicat pentru ARGUS Presence (nr. art. 550619)
« Telecomanda universala IR (nr. art. MEG5761-0000)

* Modul de extindere PlusLink (nr. art. MEG5130-000)

Despre acest produs

Detectorul de prezenta principal ARGUS cu IR, DALI (denumit
in continuare ARGUS) este un detector de prezenta montat pe
tavanul din interior, incluzand un modul cu senzor si un dispozitiv
de control DALI (denumit in continuare dispozitiv).
ARGUS detecteaza miscarea unor corpuri cu caldura proprie
(de ex. oameni) in interiorul unui perimetru de detectie reglabil si
porneste functia de iluminare a scarii.
Dispozitivul permite controlul luminii si controleaza pana la 15
balasturi electronice DALI (EB).
Dispozitivul este echipat si cu o intrare PlusLink (PL), cu care
puteti controla ARGUS din alta locatie.
Raza de detectie si pragul de luminozitate specificate pot
varia in limite largi, in functie de fluctuatiile de temperatura.
Respectati limitele specifice ale dispozitivului:
« Insertia nu poate fi operata decat cu dispozitivele de control
DALI in cadrul unei linii DALI.
« Max. 15 EB DALI per dispozitiv
« Max. 64 EB DALI per linie DALI
« Lungime max. a cablului DALI 300 m
m Detectoarele de miscare/prezenta nu sunt adecvate pent-
ru utilizarea drept componente ale unui sistem de alarma.

Despre PlusLink
m Este nevoie de un conductor separat pentru fiecare linie
PL din instalatia dvs.

Sectiuni de cablu maxime
totale pe o linie PL

Cabluri recomandate
pentru instalatia PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m

NYM-J 4x 1,5 mm? 80 m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Mai multe informatii despre produs - cod QR

OAIegerea locului de instalare

MA se evita expunerea directa la soare. Aceasta poate
distruge senzorul in cazurile extreme.

Montarea modulului cu senzor:

« pe tavan, daca este posibil in centrul camerei.

« la cel putin 0,5 m de surse de lumina.

« de preferinta la o inaltime de 2,50 m deasupra podelei,
pentru a evita impactul negativ asupra zonei de detectie.
astfel incat sa nu fie detectate surse de caldura nedorite (de
ex. lampi, semineuri, geamuri cu incalzire).

« intr-o priza incastrata, cu protectie la vant.

Alegerea locului de instalare pentru functionarea
dispozitivului primar/secundar

« Pozitionati dispozitivul primar in partea cea mai intunecata a
zonei vizate.

Evitati utilizarea mai multor dispozitive primare intr-o
singura camera. Daca acest lucru nu este posibil, pozitionati
dispozitivul principal astfel incat zonele de iluminare din
margine sa nu se afecteze reciproc.

@ Cablarea dispozitivului

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

« Conectati EB 1-10 V (max. 25 per dispozitiv) numai la
iesirile de control 1-10 V.

lesirea de control 1-10 V (+,-) nu are protectie impotriva
supratensiunii. Conectarea la c.a. 220...230 V va distruge
dispozitivul.

Asigurati-va ca polaritatea iesirii de control 1-10 V (+,-)
este corecta.

Dispozitivul este proiectat numai pentru tensiune
sinusoidala.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora
dispozitivul.

X Dispozitiv de control 1-10 V
Y 1-10VEB
Z Buton de comanda mecanic (mod de comutare), optional

9 Suport ARGUS

m Cand tensiunea de alimentare este conectata, dispozitivul
de control porneste 30 s si apoi se opreste. In urmatoarele 2 s,
modulul nu reactioneaza la nicio miscare. Apoi, modulul este
gata de functionare.

A Prizaincastrata

Suport aplicat pentru ARGUS Presence (accesoriu)
Dispozitiv de control

Suruburi (incluse in livrarea suportului aplicat)
Modul cu senzor

moow

Setarile dispozitivului © cod QR

Date tehnice

Tensiune nominala: 220...230 V c.a., 50...60 Hz

Tip: Categorie | dispozitiv de control
Tip de sarcina: max. 15 EB controlabile DALI
Curent de iesire DALI: max. 30 mA

Tensiune de iesire DALI: 15V c.c. (izolatie de baza, fara

SELV)
Conductor neutru: necesar
lesiri: DALI (D+, D-)

Borne de conectare: Suruburi de fixare pentru max.

2x 2,5 mm? sau 2x 1,5 mm?

Protectie: Disjunctor de 16 A
Caracteristici: « Protectie la scurtcircuit

+ Protectie la suprasarcina
Unghi de detectie: 360°
Numar niveluri/zone: 6/136

Numar de detectoare de
prezenta: 4

Inaltime de montare: 2,50 m (recomandata)

Raza de actiune: diametru de detectie max. aprox.
14 m

aprox. 10 lux pana la 1000 lux
(reglaj la infinit), independent de

Prag de luminozitate:

luminozitate
Timp de depasire pentru aprox. 10 s pana la 30 min.
canal: (reglaj la infinit), mod de testare
(1s)

Componente afisaj: 1 LED rosu, 1 LED verde

Comutatoare DIP:

1: Functia de prezenta/Functia de
detectare a miscarii
2: Circuit de iluminare a scarii timp
de 24 h
3: Preavertizare
4: Controlul luminii
Conexiune: interfata de modul cu contact

cu 8 pini

Eliminati dispozitivul separat de deseurile menajere
E la un punct oficial de colectare. Reciclarea profe-

sionala protejeaza oamenii si mediul inconjurator de
mmmm  eventualele efecte negative.
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ARGUS Presence oCHOBHO
YCTPOWMCTBO C UH(ppayepBeHO
ynpaBneHue, DALI

A A onAcHoCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNIO3UA UNun
ENEKTPUYECKA OABrA

EnekTpuieckusT MoHTax Tpsibea Aa ce nposex/aa camo ot
onUTHU NpobecoHanucTy. ONUTHUTE NPOECUOHANUCTN
TpsibBa Aa UMaT AokazaHu 3aAbGOYEHN NO3HaHNS B
cnegHwTe obnacTu:

. CB‘prBaHe KbM UHCTanauuoHHN MpeXxun

. CE'bpSBaHe Ha HAKOSMKO enekTpu4eckn yCTpOIZCTBa

« [MonaraHe Ha enekTpuyeckn kabenn

« CraHpapTvt 3a 6e30MacHOCT, MECTHW Npasuna v
pasnopenbu 3a okabensiBaHe

HecnasBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLMK Lie AoBeae A0

CMBPT UITU CEPUO3HO HapaHsABaHe

A A ONACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

PlusLink npoBexpaa enekTpuyeckn Tok 1 Usxogmte Moxe

[la NpoBeXaaT enekTpuveckn ToK 4opK Npu U3KMIOYEHO

YCTPOWCTBO.

 lpeau aa pabotute ¢ yCTPOCTBOTO UMK
HaTOBapBaHWATa, BUHArMM U3KNOYBaNTE YCTPOMCTBOTO OT
3axpaHBaHEeTO Ype3 MUHMATIOPEH NPeKbCBaY Harope rno
Bepurara.

« Ako egHa unu noseye Bepurn PlusLink ca cBbp3aHu kbm
OTAEnHW NpeanasuTeny B MHCTanauusTa, To Te He ca
enekTpuYeckn U3onupaxu egHa ot apyra. B Tosu cnyyan
Tpsi6ea aa nanonsgarte PlusLink Expander.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUM Lie AoBeae A0

CMBPT UNU CEPUO3HO HapaHsiBaHe

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEOA HA OBOPYABAHETO
Pasnvkata B HanpexeHneTo Mexay pasnuyHuTe dasm Moxe
[la noBpeayu yCTPOWCTBOTO.

« CBbpXeTe BCUYKW CBbP3aHU YCTPOICTBA Ha efHa unn
Hsikonko Bepuru PlusLink kbm egHa 1 cblia dasa unm
n3nonaeanTte knema PlusLink 3a nHctanauums ¢ npeceyeHmn
cbasun.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUM MOXe [a noBpeau

YCTPOWCTBOTO.

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEJJA HA OBOPYABAHETO

* YBeperTe ce, Ye YyCTPONCTBOTO € U3KIIOYEHO OT HeroeaTta
Bepura no BpemMe Ha U3nuTBaHeTo Ha N30MnaunoHHOTO
CbNpoTMBIEeHe

HecnasBaHeTo Ha Te3u WHCTPYKUMM MOXe Aa noBpeaun

yCTpOMCTBOTO.

Axkcecoapu

* Kytusa 3a otkpuT MoHTax 3a ARGUS Presence (kat. Homep
550619)

WHdbpayepBeHO yHMBEPCAHO AVCTaHLMOHHO yrpaBreHne
(kat. Homep MEG5761-0000)

PlusLink Expander (kat. Homep MEG5130-000)

OTHOCHO TO3U NPOAYKT

ARGUS Presence 0CHOBHO YCTPOWCTBO C MH(ppayepBeHO

ynpaenenue, DALI (HapuyaHo no-gony ARGUS) e getekTop 3a

NpUCHCTBME 3a BbTPELLEH MOHTaX Ha TaBaH, KOWTO BKIOYBa

CEH30peH MoAyn v MexaHusbM 3a ynpaenenue DALI (HapuyaH

No-A01y MeXaHU3bM).

ARGUS 3acuya gBuxeLLmM ce M3TOYHULM Ha TonnuHa (Hanp.

Xopa) B paMKuTe Ha perynupyema 3oHa Ha 3acuyaHe u

cTapTupa yHKLMS 3a CTBNBULLHO OCBETNEHME.

MexaHu3MbT No3BonsiBa ynpaeneH1e Ha OCBETNIEHNETO U

koHTponupa Ao 15 DALI enektpoHHu 6anacta (EB).

MexaHusmbT ce goctass v ¢ PlusLink (PL) Bxoa, 4pes KonUTo

moxeTe Aa ynpasnssate ARGUS oT gpyro MecTononoxeHuve.
ELEY BIE] MoCoYeHMAT paanyc Ha 3acyaHe U npar Ha sipkocT

MOXe Aa Bapupa 3HauMTenHo npu NpoMeHu B Temnepatypara.
EEENEIE! CnassanTe cneunduyH1Te orpaHnyeHmns Ha

MexaHu3ma:

* MexaHu3MbT He MOXe [ja Ce WU3MoNn3Ba C Apyrv ycTporcTea

3a ynpaeneHue 3a cuctema DALI B DALI Bepura.

* Makc. 15 EB 3a cuctema DALI Ha mexaHu3bm

Makc. 64 EB 3a cuctema DALI Ha DALI Bepura

* Makc. 300 m abmxuHa Ha kabena 3a cuctema DALI

abenexkal ﬂeTeKTOpVITe 3a FlBI/I)KeHVIe/I'Ipl/IC'bCTBVIe He ca
nogxogAwm 3a yn0Tpe6a Kato KOMMNOHEHTU Ha anapMeHa
cucrtema.

OTtHocHo PlusLink
3a Beska PL Bepura Bbs Bawara nHctanaums e
HeobXoAMMO OTAENHO SApPO.

MpenopbunTenHu kabenu MakcumanHo o6uo kabenu
3a PL uHcTanauumu cekuuu B PL Bepura

NYM-J 3x 1,5 mm? 100m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

HonbnHutenHa uHcgopmaums 3a npogykra > QR
koA,

o U360p Ha MACTO 3a MOHTaX

W3bsirBaiTe npsika cnbHYeBa cBeTIMHa. B

EKCTPEMHW Crlyyaun TS MOXe [a NOBPeamn CeH3opa.

MoHTupaiTe ceH3opHWst Moadyn:

* Ha TaBaHa Mo Bb3MOXHOCT B LIEHTbpPa Ha NMOMeLLEHNETO.

* Ha pa3scTosHue Hait-manko 0,5 m oT ocBeTMTENHM Tena.

* 3a npeanounTaHe Ha BUCOYMHA 2,50 m Haj nofa, 3a Ja ce
nsberHe HebnaronpuUsiTHO Bb3AENCTBIE BbPXY 30HaTa Ha
3acuyaHe.

* TaKoBa, Ye [ja He Ce 3acuyaT HeXenaHN M3TOYHULN Ha
TONNAMHa (Hanp. Namnu, kKamMuHU, oTOMMAEeMU NPO30pLK).

* BbB BETPOYCTONYMBA KOH301a 3@ CKPUT MOHTaX.

U360p Ha MsicTO 3a MOHTax 3a pa6oTa Ha OCHOBHoO/

BTOPUYHO YCTPONCTBO

« TMo3nuroHupaliTe OCHOBHOTO YCTPOWCTBO B Hai-TbMHaTa
4acT Ha BbNpocHaTa 30Ha.

* W36sreaiTe ynpaBneHMeTo Ha HSKOIIKO OCHOBHMU YCTPOWCTBa
B €/]HO NnometLeHne. AKo ToBa He € Bb3MOXHO, NocTaseTe
OCHOBHOTO YCTPOICTBO Taka, Y€ rpaHUYHUTE 30HU Ha
ocBeTsiBaHe Aa He CU BNWSISIT eAHa Apyra.

9 OkabensiBaHe Ha MexaHM3Ma

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEOA HA OBOPYABAHETO

« Bknioysaiite EB 1-10 V (Makc. 25 Ha rHe3f0) eAMHCTBEHO
KbM U3xoauTe 3a ynpasnexue 1-10 V.

* W3xogbT 3a ynpaenenue 1-10 V (+,-) He e obopyasaH
CbC 3alluTa OT NpeHanpexeHusi. CBbpaBaHe KbM
AC 220...230 V wwe nospean mexaHuama.

* YBepeTe ce, 4e NOMAPHOCTTa Ha 13xoAa 3a ynpaeneHue
1-10 V (+,-) e npasunHa.

* Bknioysainte MexaHn3Ma camo KbM CUHycoMaanHo
3axpaHBaLLO HarpexeHue.

Hecna3sBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM MoXe Aa noBpeau

YCTPOMCTBOTO.

X MexaHusbm 3a ynpaenenue 1-10 V
Y EB1-10V
Z MexaHu4eH GYToH (NyckoB pexum), no nsdop

0 MoHTax Ha ARGUS

KoraTo 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue ce akTuBMpa,
MexaHu3MbT ce BKNoyBa 3a 30 cek. 1 cref ToBa Ce U3KIoYBa.
B pamkute Ha creaBaluuTe 2 ceK. MOAYMbT He pearnpa Ha
ABwkeHne. Crief ToBa MOAYITbT € FOTOB 3a eKcrroaTtauysi.

A KoH30na 3a CKpUT MOHTax

B KyTtusi 3a otkput MoHTax 3a ARGUS Presence

(akcecoap)

C MexaHnsbm

D  BuHTOBe (BKIMIOYEHM KbM KyTUSITA 3@ OTKPUT MOHTaX)

E  CeHsopeH moayn

HacTpoiiku Ha ycTpoicTBoTO = QR-KOA

TexHM4YecKkn gaHHU

HomuHanHo HanpexeHve: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Tun: Kateropusi | YcTpoiicTBo 3a
ynpasneHve

Tun HaToBapBaHe: makc. 15 ynpaensiemu DALI EB

N3axoneH Tok Ha DALI: makc. 30 mA

WM3xonHo HanpexeHve Ha 15V DC (6a3oBa usonaums,

DALI: 6e3 SELV)
HeyTpaneH npoBoaHMK: 3afbIIKUTENEH
Naxoau: DALI (D+, D-)

BuHTOBM KNEemu 3a Makc. 2 x
2,5mm?unn 2 x 1,5 mm?

CBbp3BalLuy Knemu:

BawwuTa: Mpekbceay 16 A
XapaKkTepucTuku: + CbC 3almTa cpelly Kbco
cbeauHeHue
+ CubC 3awuTa cpelly
npeToBapBaHe
brbn Ha 3acuyane: 360°
Bpoit HBa/30HM: 6/136
Bpon getekTopu 3a
npucbLCTBKE: 4
BuicounHa Ha MOHTax: 2,50 m (NpenopbYnUTENHO)
Ob6xsar: MaKC. AnaMeTbp Ha 3acuyaHe
npvon. 14 m

Mpar Ha sipkocT: npvon. 10 lux go 1000 lux
(6eacTeneHHo perynupaxe),
HE3aBUCKMO OT SPKOCTTa
Bpeme Ha 6bp3ogenictene  npubn. 10 cek go 30 MuH
KaHan: (6eacTeneHHo perynupaxe),
TecToB pexum (1 cek)

EnemeHTun Ha gucnnes: 1 yepBeH LED, 1 3eneH LED
DIP npeBkntoyBaTenu:
1: DyHKLMA 3a 3acMyaHe Ha
npucbCTBUE/PYHKLUMNSA 3a
3acuyaHe Ha ABUXeHue

2: 24-4acoBa cxema 3a CTbNoMLHO
ocseTneHve
3: MpeaBaputenHo
npegynpexaeHve
4: YnpaBsneHue Ha 0CBETNEHNETO
Cebp3BaHe: MoayneH uHtepdeiic ¢ 8

KOHTaKTHU NuHa

W3xBbprisifiTe yCTPOMCTBOTO pa3aernHo oT GUToBuTe
oTnagbLy B ocuLmManeH NyHKT 3a cbbupane.
MpodecrnoHanHoTo peLmknpaHe npeanassa
xoparta v OKofHaTa cpefa OT NoTeHUManHn
HeraTMBHM Nocrneauum.

J=d

MepBUYHbIN OEeTeKTOP NPUCYTCTBUA
ARGUS c UK-npuemHukom, DALI

A A onAcHO

OMACHOCTb NMOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM,
B3PbIBA UNX AYrOBOW BCMbILWKK

YcTaHoBKa 9nekTpooGopyA0BaHUS [OMKHA BbIMOMHATLCS
TOMbLKO KBANMMULIMPOBAHHBLIMY CMELMancTamm

¢ cobntofieHneM nNpaBumn TEXHUKN GE30MaCHOCTH.
KBanuhuumpoBaHHbIe cneuuanucTbl SOMKHbI UMETb
NOATBEPXAEHHYIO KBaNUUKaLmio B criedyoLmx obnacrsx:
NOAKIMIOYEHNE K SNEKTPUHECKUM CETSAM;

CoefMHEeHNE 3NEKTPUYECKNX YCTPOIICTB;

NPOKIaJKa NeKTpUYeckux kabenei;

npasuna TEXHWKN GE30NACHOCTH, MECTHbIE HOPMbI 1
npasuna anekTPOMOHTaxa.

HecobntoaeHue 3TUx ykaszaHWii NPUBOAUT K NieTanbHOMY
nucxony Unu cepbe3HbIM TpaBMaM.

OMACHOCTb MOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM
PlusLink nepenaet anekTpuyeckuii ToK, a BbIXOAbI MOTYT
NPOBOAUTL 3MNEKTPUYECKWNIA TOK Aaxe NPU BbIKIIOYEHHOM
ycTpoWicTBe.

« [epen BbINONHEHVEM paBoT C YCTPOIUCTBOM MK
Harpyskamu Bcergia oTkITo4aTb YCTPOWCTBO OT MCTOYHMKA
MUTaHUs! Yepes BbILLIECTOSILLMIA aBTOMATUYECKUI
BbIKMOYaTenNb.

Ecnu ogHa nnu Heckornbko nuHuiA PlusLink 3awmweHst
OTAENbHO, TO OHW 3NIEKTPUYECKN HE U30NTMPOBaHbI

Apyr ot apyra. B aTom cnyyae cnegyeT Ucnonb3osartb
pacwwpuTtens PlusLink.

Heco6niogeHue 3TUX yka3aHUW NPUBOAUT K neTanbHOMY
WUCXOAY UMK Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

A A onAcHO

YBE[JOMIJIEHUE

OMACHOCTb NOBPEXAEHWSA OBOPYAOBAHUA
Pa3HOCTb HanpsHKeHU Mexay pasnuyHbIMK pasammn MoXeT
NPUBECTU K NMOBPEXAEHMNIO YCTPOCTBA.

+ lNopcoeanHWUTb BCe NOAKMIOYEHHbIE YCTPOUCTBA OAHO
WNn Heckonbkux NuHKMI PlusLink k oaHoM 1 Toi xe dase
nnn ncnonb3osatb knemmy PlusLink ans mexdasHoro
MOHTaxa.

HecobniogeHune aTUX yKkasaHUA MOXET NPUBECTU K

NoBpexXAeHNIo YCTPoHCTBa.

YBEJOMIIEHUNE

OMACHOCTb MOBPEXAEHUA OBOPYOBAHUSA

. yse,qVITbCﬂ, 4yTO yCTpOﬁCTBD OTCOEAMHEHO OT uenu Bo
BpeMsA UcnblTaHNUA CONPOTUBNEHUA U3onaumn

HecoGnioaeHne 3TUX ykazaHUN MOXeT NPUBECTM K

nospexageHuro yc'rpoﬁc‘raa.

MpuHagnexHocTn
Kopo6ka Anst Hapy»HOro MOHTaXa AeTeKTopa NpUcyTCTBUS
ARGUS (apt. Ne 550619)

YHuBepcanbHbIn MHPaKPACHBIN MyMsT ANCTAHLUYOHHOTO
ynpaeneHus (apt. Ne MEG5761-0000)

Pacwwuputens PlusLink (apt. Ne MEG5130-000)

06 aTtom usgenum

MepBuyHbIn geTekTop npucytcTBust ARGUS ¢ UK-npuemHmkom,

DALI (nanee — ARGUS) npeacTaenset coboi aeTektop
NpUCYTCTBUS A1 NOTOMOYHOrO MOHTaXa B MOMELLEHMAX,
KOTOPbI COAEPXUT CEHCOPHBIN MOAYMb U YNPaBSAIoLLYO
Bctasky DALI (nanee — BcTaBka).
ARGUS pacnosHaeT ABMXKYLLMECS UCTOYHMKN Tenna
(Hanpumep, niogeit) B Nnpegenax perynnpyemon 30Hb!
oBHapyxXeHWsi 1 3amnyckaeT yHKLMIO NECTHUYHOTO OCBELLEHNSI.
BcraBka No3BonsieT yNpaensiTb OCBELLEHNEM 1 KOHTPONMPYET [0
15 anekTpoHHbIx 6annactos DALI (EB).
BcTaBka Takke komnnektyetcs Bxoaom PlusLink (PL), ¢
MOMOLLIbI0 KOTOPOrO MOXHO YNpaBnsTb Aarymkom ARGUS ¢
[OpPYron TOYKM.

s 3apaHHble paguyc AeiCTBIS U Mopor
SIPKOCTW MOTYT 3HAUNTENBHO U3MEHSITLCS NPy KoneGaHusIx
Temneparypsbl.

M Cobniogath yKasaHHble orpaHuyeHns ans

BCTaBKM:

* BCTaBKY MOXHO 3KCMIyaTMpoBaTh TOMbKO C YCTPOMCTBAMU
ynpasnexust DALI B nuHum DALL;

* Makc. 15 anekTpoHHbIx 6annactoe DALI Ha BcTaeky;

* Makc. 64 anekTpoHHbIx 6annacta DALI Ha nuHuio DALL,

* Makc. AnvHa kabens DALI coctaensiet 300 M.

M [leTeKkTopbl ABMXEHNS/MPUCYTCTBUS HEMPUTOAHbI

NS UCMONb30BaHWs! B KA4€CTBE KOMMOHEHTOB CUCTEMBI

curHanusauum.

O PlusLink

= ins kaxxaon nuHum PL B ycTaHoBKe TpebyeTtca
oTAenbHast Xuna.

Makc. obLiee konu4yecTso

PekomeHayeMble kabenu .
KabenbHbIX CeKUUM B NIMHUN

Ans yctaHosku PL

PL
NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80 m
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65 M

[OononHutenbHas uHdopmMauus o6 nsgenum >
QR-kof

o BbiGop MecTa MOHTaxa

M W36eraTb BO3AENCTBUSA NPSIMbIX COMHEYHbIX
yyeit, KoTopoe B KpanHKX Criydasix MOXeT NpuUBECTYH K
NOBPEXAEHMIo AaTymKa.

YCTaHOBUTb CEHCOPHbIN MOAYNb:

* Ha MoTorKe, Mo BO3MOXHOCTU B LIEHTPE NOMELLEHNS;

* Ha paccTosHUM He MeHee 0,5 M OT CTOYHMKOB CBeETa;
npeanoYTUTENbHO Ha BbicoTe 2,50 M oT nona, YTo6b!
obecneunTb HyXHyI0 30HY OXBaTa;

6e3 pucka 06HapyXeHNs HeXenaTernbHbIX UCTOYHUKOB
Tenna (Hanpumep, namn, KaMMHOB, 060rpeBaeMbIX OKOHHbBIX
crekon);

B BETPO3aLLMNTHO KOPOBKE AMnst CKPLITOrO MOHTaXa.

Bbi6op MmecTa MOHTaxa Ans nepBu4Horo/
BTOPUYHOrO AleTeKTopa

YCTaHOBUTL NEPBUYHBIN AETEKTOP B CAMON TEMHOMN YacTn
COOTBETCTBYIOLLEN 30HbI.

He ncnonb3oBaTb HECKOMbKO NepBUYHbIX OETEKTOPOB B
OAHOM NOMeELLEeHNN. Ecnu ato HEBO3MOXHO, YCTaHOBUTb
I'IepBI/NHbII;I AETEeKTOop Tak, YTOObI rpaHu4yawime 30Hbl
OCBeLLEeHNA He BNnAnu Apyr Ha apyra.

9 OneKTPOMOHTaX BCTaBKMU

YBEOMIJIEHUE

OMACHOCTb NOBPEXAEHUS1 OBOPYQOBAHUSA

« Kynpasnsiowmm Bbixogam 1-10 B paspeluaercs
noaKnoyaTh TONbKO 3NeKTPoHHbIe 6annactel 1-10 B
(makc. 25 Ha BCTaBKy).

* Ynpaensiowmii Bbixod 1-10 B (+,-) He uMeeT 3awmThbl
oT nepeHanpsxerus. MoaknioveHne k cetn 220-230 B
nepem. Toka NpuBeAET K NOBPEXAEHNIO BCTaBKU.

* Heobxogumo cobrniogate NOMNSPHOCTb YNPaBsIoOLLETO
Bbixoga 1-10 B (+,-).

+ OKcnnyaTupoBaTh BCTaBKY TOMbKO MPU CUHYCOMAATbHOM
CETEBOM HanpshXeHnu.

Heco6nioaeHue aTUX ykasaHUil MOXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHUIO YCTPOUCTBA.

X VYnpaensiowas sctaska 1-10 B
Y O3nekTpoHHbI 6annact 1-10 B
Z MexaHun4eckas KHoMKa (Pexum nepekrioyeHust), onums

© MonTax ARGUS

= Mpu nogaye ceTeBoro HanpsbkeHUs BCTaBka

Bkrtoyaetca Ha 30 ¢, a 3aTem oTknoyaercs. B Tevenne
nocneayloLmx 2 ¢ Moaynb He pearmpyeTt Ha asuxeHnue. Mocne
3TOro MoAynb roToB k pabote.

A Kopobka gnsi ckpbITOro MOHTaxa

B  Kopobka ans Hapy»HOro MoHTaxa AeTekTopa

npucyTtcTeus ARGUS (mon. o6opynosaHue)
C BcraBka

D BuHTbI (BXO,qﬂT B KOMMNEKT C KOpnycoMm Ans Hapy>XHoro
MOHTaxa)

E  CeHcopHbIlt MOZynb
HacTtpoiku yctponctea = QR-koa

TexHUYecKUe XxapaKTepucTUKn

HomuHanbHoe HanpsixeHue: 220-230 B nepem. Toka,
50-60 'y
Tun: Kateropusi | YcTpoictBo

ynpasneHus
Tun Harpy3ku: makc. 15 ynpaensiembix

ANeKTpoHHbIX 6annactos DALI
BbixoaHou Tok DALI: makc. 30 MA

BbixogHoe HanpsixeHve 15 B nocT. Toka (cTaHaapTHas

DALL: nsonsuus, 6e3 SELV)
HentpanbHbIi npoBodHuK:  TpebyeTcs
BbIxoabl: DALI (D+, D-)

CoeanHUTENbHBIE KNEMMbI:  KITEMMbI C BUHTOBBLIM 32XMMOM
no, MaKc. ceveHve nposoaa
2x2,5 mm? unn 2x1,5 mm?

Bawwmra: aBTOMaTUYeCKUiA BblKIo4aTenb
Ha 16 A
XapakTepucTuKu: * 3almTa OT KOPOTKOro
3aMblkaHus

* 3alWuTa oT neperpysku
Yron obHapyxeHusi: 360°
KonunyectBo ypoBHEN/30H: 6/136

KonuyecTtso aatunkos
npucyTcTBUA: 4

MoHTaxHas BbicoTa:
[unana3oH gencteuns:

2,50 M (pekomeHpyeTcs)

MaKc. AnameTp oGHapyxeHus
npubn. 14 m

npvbn. ot 10 niokc Ao

1000 niokc (GeccTyneHyaras
perynupoBka), He3aBUCMMO OT
SPKOCTH

Mopor sipkocTu:

Bpewms 3apepxku ans npu6n. ot 10 ¢ Ao 30 MuH

KaHana: (6eccTyneHyatas perynuposka),
TecToBbI pexum (1 ¢)

OnemMeHTbl oToBpaXeHus: 1 kpacHbI cBeToamop, 1
3eneHbl CBETOANOA

DIP-nepekntoyatenu:

1: dyHKUMS AeTekTopa
npucyTcTBus/pyHKUNA
[eTeKkTopa [ABWKEHUS

2: 24-4acoBOW PEXUM NECTHUYHOTO
ocBeLleHust

3: MpensaputensHoe
npepynpexaeHue

4: ynpasneHue ocBeLleHnem

MopkntoveHue: nHTEpdenc moayns ¢

8 KOHTaKTamu

Schneider Electric SE

WHbopmaLuio 0 AaTe U3roTOBNEHUS U CTPaHEe NPOUCXOX/AEHUS
MOXHO HalTW Ha 3TUKETKe ynakoBKuW. [lONONHUTENbHYIO
MHOpMaLMIo 0 NPoAYyKTe U ero nepepaboTke MOXHO HalUTW Ha
Be6-caiite Schneider-Electric.



HasHayeHue - Ans GbITOBOro NPUMEHeHMs!.
[lata n3rotoBneHus: cMoTpute Ha obLuei
ynakoBke: roa/Heaensi/aeHb Hepenu.
CrpaHa-usrotoBuTens: Jlateus

Cpok xpaHeHus: 3 ropa.

[apaHTUiHbLIN cpok: 18 mMecsiLeB.

YcnoBusi XpaHeH s, TPaHCNOPTMPOBAHUS 1 SKCnyaTaLmm
— npu Temneparype ot 0 °C go +40 °C v oTHOCUTENbHOM
BNaxHocTn 60%.

Peanusaums ocylLecTBnsieTcs B COOTBETCTBUM C
3aKOHOLATENbLCTBOM CTPaHb! MOCTABKU.

MopsifoK yTMnn3aummn — He MOANEXUT YTUNM3aLum B
KayecTBe GbITOBbIX OTXOAOB, ANs yTUIU3aumm nepepatb

B CreLman1snpoBaHHoe NpeanpusTue Ans nepepabotku
BTOPUYHOTO ChiPbsi B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM.

Mpu 06Hapy>XeHWUM HEUCNPaBHOCTY BO BPEMSi rapaHTUNHOTO
CpoOKa 1 nocre ero OKOH4YaHusA OﬁpaLLlaTbCﬂ B peI'VIOHaJ'IbeIVI

LlenTp Moppepxku Knuerntos Schneider Electric.
YNOnHOMOYEHHOEe U3roToBUTENEM
nmuo: TOO «lHelipep dnekTpuk»
050010, Pecnybnuka KasaxctaH, r.
Anmartbl, np. flocTbik, 38, 5 aTax.
Ten. +7 (727) 357 23 57
e-mail: ccc.kz@se.com [ H [
WHdpakbisbin noptel 6ap ARGU S
Presence Heri3ri Kypbinfbicbl, DALI
A A KAYINTI
TOK COFY, XXAPbINTY HEMECE 3MEKTP JOFACbIHbIH
T¥TAHY KAYNI BAP
OnekTp xabaplKTapbiH Tek 6inikTi MamaHaap opHaTybl TUiC.
BinikTi MamMaHaap MblHa cananapapl XeTik 6inyi kepek:
+ OpHarty xeninepiHe xanray
+ BipHelue aneKTp KypbINFbIHbI XarnFay
* OnekTp kabenbaepiH Xyprisy
+ Kayincisaik ctaHaapTTapsbl, )XeprinikTi aneKkTp cbiMAapbIH
Xarnfay epexenepi MeH kafuganapbl

Ocbl HycKaynapAabl opblHAAMacaHbI3, aAam Kasa Tabybl
Hemece aybIp XxapakaT anybl MyMKiH

ANEKTP TOrbIHbIH COFY KAYMI BAP

PlusLink ceHcopbliHaa anekTp Torbl 6onazpl, Kypbinfbl eLUin
Typca Aa, WbIFbIC KOHTaKTINEepiHAe 3NeKTp Torbl eTin xataabl.
* KypbinfbiMeH Hemece XyKTeMenepMeH XyMbIC iCTeMecTeH
GYPbIH Heri3ri MUKPOaXbIPaTKbILL apKbiNbl KYPbinfbIHbI
KyaT Ke3siHeH aXblpaTblHbI3.

KoHablprbiHbI3aa 6ip Hemece GipHelwe PlusLink xxenici
6enek cakTaHabIpbinFaH 6onca, onapabl 6ip-6ipiHeH
axbIpaTbin TypaTblH 3MEKTP OKWaynarbiLlbl Gonmangsl.
Onpaii xarpanaa PlusLink keHenTkiliH nanganany kepek.
Ocbl HycKaynapabl opblHAaMacaHbI3, agam Kasa Tabybl
Hemece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

ECKEPTIIE

XABObIKTbIH 3AKbIMOAIY KAYII BAP

Typni hasanap apacbiHAaFbl KepHey aibipMalUbInblfbl

KYPbINFbIHbI 3aKbIMAaYybl MYyMKiH.

+ Bip Hemece GipHelwue PlusLink xeniciHiH 6aprblk xarnraxraH
KYPbINFbICHIH Gip (hasara xanfaHbl3 Hemece hasaaparbik
KOHAbIpMA YLWiH PlusLink knemmacbiH KonaaHbIHpI3.

Ocbl HyckaynapAbl OpblHAAMacaHbI3, KYPbINFbl

3aKbIMAanybl MyMKiH.

ECKEPTIIE

XABAbIKTbIH 3AKbIMAOANY KAYMI BAP
+ Okwaynay kepepriciH cbiHay 6apbICblHAa KYPbIFbIHbIH,
Ti30ekTeH axblpaTbiFaHblHa KO3 XETKI3iHi3.

Ocbl HycKaynapabl OpblHAAMacaHbI3, KYpbinfbl
3aKbIMAanybl MyMKiH.

Kepek-xapakrap

+ ARGUS Presence yLUiH opHaTyfa apHanfaH TakTaiLa (apr.
Ne 550619)

* WK ambeban kawbikTaH 6ackapy Kypanbl (apT. Ne
MEG5761-0000)

* PlusLink keHenTkiwi (apTukyn Hemipi MEG5130-000)

©Him Typanbl aknapar

WHdpakbi3bin noptel 6ap ARGUS Presence Heriari KypbinfbiChbl,

DALI (6ynaH api — ARGUS) ceHcopnbik MogynbaeH xaHe DALI

Gackapy kipictipmeciHeH (6yaaH api — KipicTipme) TypaTbiH

ilwki Tebere opHaTyra apHanfaH GipeyaiH )XypreHiH aHblkTayFa

apHanfaH geTektop 6onbin Tabbinagsl.

ARGUS aHbIKTay aymarbiHAaFbl Xblny ke3aepiHiH (Mbicansbl,

afjamaap) KoafanbICblH aHblKTaibl xeHe Gacnanjak xapbifbiH

icke Kocaapbl.

Kipictipme >xapbIkTbl 6ackapyra MymkiHaik 6epesi xoHe 15-ke

peviiH DALI anekTpoHaplk 6annacteiH (3B6) 6ackapagpi.

Conpait-ak, kipictipme PlusLink (PL) kipicimeH Gipre keneai,

oHbIH kemerimeH ARGUS-TbI 6acka xepaeH 6ackapyra 6onagpi.

TemnepaTtypa e3repreH/ie kepceTinreH aHblKTay

paanybICbl MEH XapbIKTbIK LUEri KaTTbl 3repyi MyMKiH.

KipicTipMeHiH apHaribl WwekTeynepiH cakTaHbI3:

« bByn kipictipme DALI xenicingeri DALI 6ackapy
KYPbINFbINapbIMEH XYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

« Op kipicTipme ywiH makc. 15 DALI anekTpoHAablk 6annactsl

« Op DALI xenici ywiH makc. 64 DALI anekTpoHablk 6annacTtbl

* Makc. 300 m DALI kaGenb y3blHAbIFbI

KosranbicTbl/BipeyaiH XypreHiH aHbikTayFa apHanfaH

[eTeKTopnap curHanusauus xyieci peTiiae KkonaaHyra

)Kapamawabl.

PlusLink Typanbi

OpHarty cbi3bacbiHaarbl ap6ip PL Topabbl yLiH xeke
Tapam KaxeT.

PL xeniciHgeri kabenb

PL opHary cbisGach! ywin GenimpaepiHiH Makcumanabl

YCbIHbINIFaH Ka6em>l:|ep

caHbl
NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4 x 1,5 mm?2 80m
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65m

©Him Typanbl KocbiMwa aknapat = QR koAbl

o OpHaTy OpHbIH TaHAay

Tikenen kyH cayneci Tycneyi kepek. KyH kaTTbl
LaKbIpanbin Typca, on CeHcopabl 3akbiMaaybl MyMKIH.
CeHcopriblk MoAyIb/li OpHATY:

« Tebepne, erep mymkiH 6onca, 6enmMeHiH optaceiHAa;

+ wampapaaH keminae 0,5 M KalLbIKTbIKTa;

aHbIKTay aiimarbiHa Tepic acep eTney YLUiH eaeHHeH 2,50 m
6uikTikTe GonFaHbl XeH;

KaXXeT eMec XblNy ke3Aepi aHbIKTanManTsiHAai eTin (Mbicans,
wamaap, KaMUHZEP, XbirbITbiNaTbiH TEpe3e aiHeKTepi);
XacblpblH MOHTaXFa apHarnfaH poseTkaja.

.

Herisri/kocbiMLIa KypbIFbl XXYMbIC iCTEATIH
OpHaTy OpHbIH TaHAay

« Heri3ri KypbInfblHbl TUICTi aliMaKTbIH €H KapaHFfbl GeniriHe
OpHanacTbIpbIHbI3.

Bip 6enmepe GipHelue Herisri KypbInFbIHbLI NaiaanaHbayra
ThIpbICbIHbI3. Byn MymkiH 6Gonmaca, Heriari KypbinFbiHbI
Luekapanac xapblkTaHaplpy aiMaktapbl 6ip-6ipiHe acep
eTnenTiHAel eTin opHanacTbIpbIHbI3.

9 KipicTipMeHiH anekTp cbiMmaapbIH Xypridy

ECKEPTIIE

XABAbIKTbIH 3AKbIMAOANY KAYNI BAP

« 1-10 B 6ackapy weifbicTapbiHa 1-10 B 36 (ap kipictipmere
MakcuMyM 25) xanfaHbi3.

« 1-10 B Gackapy WbIfbICbI (+,-) TOK KEPHEYIHIH yIIFaloblHa
kefepri 6ona anmanabl. 220...230 B AT xanfacaHbi3,
KipicTipMe XyMbICbIH By3aapbl.

« 1-10 B 6ackapy LUbIfbICbIHbIH (+,-) NONAPMbIFEl AYPbIC
EKeHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

« EHpipmeHi Tek cuHycomaanblk 9NeKkTp XeniciHiH kepHeyiHe
KONnAaHbIHbI3.

Ochbl HycKaynapabl OpblHAAMacaHbI3, KYPbINfbl

3aKbIMAanybl MyMKiH.

X 1-10 B Backapy kipictipmeci
Y 1-10 B anekTpoHAaplk Gannactsl
Z MexaHukanblk 6acy TyUMeCi (TpUrrep pexwumi), KocsiMLia

0 ARGUS opHaty
Xeni kepHeyi icke kocbinFanaa, 30 cekyHa
Kocbinazbl Aa ewwin kanagel. CopaH KewiHri 2 cekyHATa Moaynb
ellkaHaan Kosranbicka xxayan 6epmengi. OnaH keriH Mogynb
XKyMbIC icTeyre aaiibiH 6onagbl.

A OKacblpblH MOHTa)XFa apHarnFaH poseTka

B ARGUS Presence yuiH 6eTke opHaTyfFa apHanfaH

TakTaiwa (kepek-xapakrap)

C Kipictipme
D Bypanpganap (6eTke opHaTyFa apHanfaH TakTanameH
6Gipre)

E  CeHcoprblk Moaynb

Kypbinfbl napameTtpnepi = QR koabl

TexHuUKanbIK aepekrep

220...230 B aiiHbIMansb! Tok,
50...60 'y

Typi: CaHar | 6ackapy KypbinfbiCbl

XKykteme Typi: makc. 15 6ackapyra 6onaTbiH
DALI anekTpoHAaplk 6annactbl

HOMVIHaH,ClbI KepHey:

DALI whibicbiHAarbl TOK: makc. 30 MA

DALI weifbicbiHaarbl kepHey: 15 B DC (Heriri okwaynay,

SELV-ci3)
HewTpan eTkiari: Kepek
LbiFbiChI: DALI (D+, D-)

Makc. 2 x 2,5 Mm? Hemece
2 x 1,5 Mm? ywiH GypaHaans!
Knemmanap

KopraHsblic: 16 A aBTOMaTTbl @XblpaTKblLLbl
+ Kbicka TyibikTanyra Tesimai
* ApTbIK XyKTEMETE TO3IMAI

Knemmanapas! xanfay:

EpekwenikTepi:

AHbIkTay 6ypbILLbI: 360°

[eHreninep/aimaktap caHbl:  6/136

BipeyaiH )ypreHiH aHbikTay

CaHbI: 4

OpHary 6wuikriri: 2,50 M (ycbiHbINagp!)

AyKbIM: Makc. lWwamameH. 14 m Gipeyain,

XYPreHiH aHblkTay AvameTpi

wamameH 10 ntokcteH 1000

IoKCKe AeltiH (peTTeyre

6onagpl), XapbIKTblK Tyencia

Kaitta peTTey yakbiTbl wamameH 10 cekyHaTa 30

apHacs!: MWHYyTKa AeniH (peTTeyre
6onappl), cbiHak pexumi (1 ¢)

YKapbIKTbIK Lueri:

[vcnnein anemeHTTEpi: 1 KbI3bIN Xapblk Anoasbl, 1

»achbin xapblk AMoAbI
DIP KockblwTapbl:
1: BipeyaiH )ypreHiH aHbikTay
yHKLMACHI/KO3FanbIC
[ETEKTOPbIHbIH, (PYHKLIMSACHI

2: 24 caratTblk Gacnanpak
XapbIfbIHbIH Ti36eri
3: AnpblH ana eckepty
4: XKapeblkTbl 6ackapy
Kocbinbim: 8 Tymicneni ictiri 6ap moaynb
nHTepdenc

Schneider Electric SE

OHAIpinreH KyHi MeH WbIKKaH eni Typansl aknapaTTbl
kanTamagarbl xancelpmMaaaH Tabyra Gonaapl. ©HIM MeH kaiTa
eHaey Typarnbl kocbiMLua aknapartTel «Schneider-Electric»
KOMMNaHUACHIHbIH Be6-caiiTbiHaH Taba anachbi3.

[aiibiHganfaH Mepsimi: xannel opamaars!

Mep3iMAi kapaHbI3: Xbin/anta/anTaHblH KyHi

XKacanraH: MatBus

Cakray Mep3imi: 3 roga

Keninaik mepsimi: 18 ai

Cakray, TacbiMangay xaHe naiaanaHdy wapttapsl — 0 °C
-TeH +40 °C pemiHri Temnepatypa xaHe 60% canbiCTbipManbl
biNFanabINbIK XKafaaibliHaa.

OTKi3y XeTKi3eTiH enaiH 3aHHaMacblHa CaliKec xy3ere
acblpbinagpl

Kopnere xaparty TopTibi — TYpMbICTbIK KanablkTap peTiHae
Kefiere xapartyra xaTnanpl, kefere xapary ylliH 3aHHaMara
caiikec kalTanama LUMKi3aTTbl eHAEWTIH MaMaHAaHAbIpbInFaH
KaCinopbIHFa TancbIpy KaxeT.

Keninaik mep3simi 6apbicbiHAa aHe o askTanfaHHaH KeniH
akay aHblKTanfaH xafganaa, Schneider Electric AimakTblk
TYTbIHYLWbINApPAb! KoNAay opTanbifbiHa XYriHy kepek
MmnoptTaywbl/warbiM kabbingayLbl Tapan: «LWHeiaep
Onektpuk» XKLC,

050010, KasakcTtaH Pecny6nukacel,

Anmartbl K-cbl, [locTblk AaHF. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com



